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Dawid Szkola

Pamie¢tnik homoseksualisty — wstep

Dziennik pod tytulem Pamietnik homoseksualisty, ktory znajduje si¢ w Dziale Rekopisow
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroclawiu pod sygnatura 6596/1, jest waznym i
interesujacym egodokumentem pod wieloma wzgledami. Pierwotnie zostat zarchiwowany pod
innym tytulem, jako Pamietnik psychopaty 1 tak tez nadal zapisany jest w ksiedze
inwentarzowej. Natomiast w internetowym Katalogu drukéw zinwentaryzowanych jego tytut
pozostaje oryginalny. Nie mozna zatem mie¢ watpliwosci, ze mamy do czynienia z
dokumentem, ktory okazuje si¢ $wiadectwem danej epoki.

Zostat on napisany w 1913 1 1914 roku przez NN (lac. nomen nescio, nazwisko
nieznane), ktory w listach wyznaje swoja mitos¢ do ,Stacha”. Mezczyzn dzielita
prawdopodobnie réznica wieku, bowiem autor pamig¢tnika wynajmowal mieszkanie u rodziny
Stanistawa, opisywal swoje wyjazdy w sprawach zawodowych, wigc bez watpienia byt juz
dorostym mezczyzng. Zmart tuz przed druga wojng $wiatowa, co rOwniez jest pewng
wskazowka co do jego wieku. ,,Stach” natomiast w owym czasie przygotowywat si¢ 1 zdawat
maturg, co wskazuje, ze mial prawdopodobnie 18-19 lat, zgodnie z Projektem zarysu
organizacyjnego gimnazjow i szkét realnych z 1849 roku'.

Autor Pamietnika homoseksualisty, jak juz zostato wspomniane, zmart pod koniec 1938
roku lub na poczatku roku nastgpnego. Wiemy to, poniewaz dokument zostat wystany do
Zaktadu Ossolinskich we Lwowie w styczniu 1939 roku przez przyjaciela NN, ktéremu w
testamencie zapisano m.in. listy. Dokument ten zostal znaleziony podczas porzadkowania
papierow po zmarlym, ktérego przyjaciel (jego tozsamo$ci roOwniez nie znamy, poniewaz
Pamietniki przestat on do Ossolineum listownie 1 zachowal anonimowo$¢) opisuje jako
szlachetnego dostojnika. Dopiero z dokumentu wytania mu si¢ obraz cztowieka ,niezwykle
zboczonego”, catkowicie upaditego 1 ,,bez zadnych warto$ci moralnych”, jak napisat
spadkobierca dokumentu w anonimowym liscie dotaczonym do przekazanych listow. Same
listy pisane byly we Lwowie, Wiedniu, Paryzu i Nicei, co pozwala przypuszczaé, ze ich autor
byl osoba majetng. Spadkobierca listow podkresla takze we wstepie, ze ich autor przynalezat
do ,,$mietanki towarzyskie;” Lwowa, co powodowalo, ze spadkobierca podpisujgc swoj list

naprowadzitby na personalia autora. Intersujace wskazowki dotyczace autorstwa tego

! Zob. T. Ochenduszko, Egzaminy dojrzatosci w galicyjskich szkotach realnych w latach 1872/73—1917/18,
»Prace Historyczno-Archiwalne”, 2021, t. XXXIIL, s. 113-134.
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dokumentu opisano na wystawie ,,Historie odzyskane. Queer na Dolnym Slasku”, ktora odbyta
si¢ 15.10.2025-30.11.2025 w Muzeum Teatru im. Henryka Tomaszewskiego we Wroctawiu
(dokument rowniez byt pokazywany w oryginale). W jego opisie Michat Narozniak sugeruje,
ze NN i anonimowy przyjaciel to jedna i ta sama osoba. ,,Szczegdly — pisze Narozniak — jednak
wskazuja, ze pismo moglo by¢ autorstwa samego N.N., ktory upozorowat wlasng §mier¢, aby
zapewni¢ dziennikowi bezpieczny depozyt na czas kolejnej wojny”.

By zrozumie¢ kontekst tresci listow nalezy przyjrzec si¢ nie tylko czasom, ale 1 miejscu,
w ktorym zostaty napisane. Autor pamigtnika pochodzi ze Lwowa, ktory do I wojny $wiatowej
bylo stolicg Kroélestwa Galicji i Lodomerii — kraju koronnego nalezacego do Austro-Wegier.
Powszechna ustawa karna austryacka z dnia 27 maja 1852 roku w paragrafie 129 zaktadata, ze
zbrodnie nierzadu przeciwko naturze ,,z osoba jednej ptci” karane bgda od jednego roku do
pieciu lat ciezkiego wiezienia®. Prawo to obowigzywalo do kofica zwierzchnictwa monarchii
Austro-Wegierskiej nad  Galicja.  Dekryminalizacje  stosunkéw  homoseksualnych
wprowadzono na tych terenach dopiero w roku 1932 w ramach nowoczesnego kodeksu karnego
II Rzeczypospolitej®. Oznacza to, Zze autor listow mogt obawiaé si¢ nie tylko oskarzen o
»Zboczenie”, skandalu czy utraty dobrego imienia (nie wspominajagc o innych
konsekwencjach), ale rowniez utraty wolnosci. Austriackie prawo jako zbrodnie nierzadu
przeciwko naturze zrownywaty homoseksualizm z zoofilig. W tym konteks$cie wida¢ doktadnie
jak w dyskursie przedemancypacyjnym traktowano homoseksualizm.

Kluczowe w tym wypadku jest tto epoki, ktora w potowie XIX wieku wytworzyla za
pomoca prawa i medycyny pojecie homoseksualisty*. W kazdym wypadku ta kategoria
opisywana byla jako dewiacja. Z prawnego punktu widzenia warto tez zwroci¢ uwage, ze nie
inaczej rzecz si¢ miala w pozostatych dwoch zaborach, gdzie takze praktyki homoseksualne
skutkowa¢ mogly wigzieniem. Pokutowato nadal myslenie taczace stosunki homoseksualne ze
stwierdzeniem peccatum contra naturam (grzech przeciwko naturze).

Z perspektywy medycznej opisywano je jako ,,psychopatologie seksualne”. Do jezyka
nauki okre$lenie ,homoseksualizm” wprowadzit Richard von Kraft-Ebbing w ksiazce
Psychopatia sexualis (1876). ,,Zarbwno wymowa ksigzki Kraffta-Ebbinga, jak i wigkszo$ci

podejmujacych jego dzieto autoréw konstruowaty homoseksualizm jako patologie, jako

2 Powszechna ustawa karna austryacka z dnia 27 maja 1852 roku, Krakow 1880, t.1, s. 98-99.

3 R. Biedron, Historia homoseksualnosci w Polsce, [w:] Queer studies. Podrecznik kursu, pod red. J.
Kochanowskiego, M. Abramowicz, R. Biedronia, Warszawa 2010, s. 65.

4 W. Smieja, Historie (homo)seksualnosci. Od studiéw gejowsko—lesbijskich do Queer studies, ,Przeglad
historyczny”, 2012, z. 1, s. 140.
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chorobowe zdeformowanie «normalnego» popedu piciowego™ — slusznie zauwaza Ireneusz
Krzeminski. W tym czasie jednak homoseksualizm uznawany byt za chorobeg, co nie chronito
jednak nikogo przed wyrokiem skazujagcym (nie wspominajac o ostracyzmie spotecznym).
Chociaz juz w roku 1793 ,,Philippe Pinel rozkut z kajdan chorych umystowo™®, za praktyki
homoseksualne, mimo ze uznane za chorobe, niezmiennie grozita kara wiezienia.

Nie powinno wi¢c nikogo dziwic, ze autor Pamigtnika homoseksualisty za wszelkg ceng
starat si¢ chroni¢ wlasng tozsamos$¢. Z powodu swoich sktonnos$ci mogt by¢ wykluczony ze
spoteczenstwa zarowno pod wzgledem prawnym, jak i medycznym. Byt ,,odmiencem” czy tez
inaczej rzecz ujmujac — ,,dewiantem”. Etymologia tego stowa jest bardzo prosta, pochodzi od
facinskiego czasownika deviare, co oznacza — zgodnie z tym, ze przedrostek de oznacza ,,z”, a
via to droga — zboczy¢ z drogi. Jest to zerwanie z norma, ktore moze skutkowa¢ réznymi
srodkami zmierzajacymi do dostosowania si¢. W spoteczenstwie wspdtczesnym moga to by¢
wszelakie os$rodki zamknigcia, jak szpital czy wigzienie. Ich zadaniem jest ochrona
wszystkiego, co nie jest odejsciem od normy.

Pod tym wzgledem Pamietnik homoseksualisty jest wyjatkowym dokumentem, ktory
zostal napisany jeszcze przed pierwsza wojng Swiatowa 1 ruchami emancypacyjnymi. Jego
prywatna forma, wrecz szalenie intymna, skierowana tylko do jednej osoby, jest tez napisana
w sposob literacki. Momentami ma charakter czysto pornograficzny, informujac o marzeniach
1 pragnieniach bohatera, ktorego tekst powstat pomi¢dzy Wenus w futrze Leopolda von Sacher-
Masocha (rowniez mieszkanca Lwowa), a proza XX wieku, bedacej rozwinieciem owych
motywow (Henry Miller, Erica Jong). Mozna tutaj §miato uzna¢, ze w tym wypadku dokument
okazuje si¢ czegScig swojej epoki, kiedy ruchy emancypacyjne zaczynaty powoli kruszy¢
spoteczne normy, pojecia dewiacji i odmiennosci.

Bardzo interesujaca refleksje dotyczaca badan historii osdb nieheteronormatywnych
przedstawia w swojej pracy ,,Slady. Historia pewnego archiwum” Joanna Ostrowska. Zwraca
ona uwage, ze tego typu badania oparte sg na poszukiwaniach rys, §ladéw, opowiesci pisanych
na marginesach niejako ,,przy okazji” w réznego rodzaju dokumentach. Wzgledem autoréw
tych dokumentow badaczka uzywa pojecia sygnalisci i sygnalistki — ci, ktorzy ,,wysylaja
sygnat o peknieciach w znormatywizowanej strukturze, bija na alarm, zwracajac uwage, ze

997

dzieje si¢ co§ odmienczego 1 zarazem istotnego, czego nie mozna przeoczy¢”’. Kims takim bez

5 1. Krzeminski, Spoleczna historia homoseksualnosci. Ruch wyzwolenia (szkic do problematyki), [w:] Queer
studies..., s. 30.

6 M. Marcinéw, Historia polskiego szaleristwa, Gdansk 2021, t. 1, s. 43.

7J. Ostrowska, Slady. Historia pewnego archiwum, Warszawa 2025, s. 39.
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watpienia byt NN, autor przedstawianego dokumentu. W listach boryka si¢ on z pragnieniami
1 lgkami nieobcymi zadnemu cztowiekowi, ktoéry wowczas nie wpisywatl si¢ w normy
spoteczne. Pozostawil po sobie $lady, kilkadziesiat stron trudnego do rozczytania pisma, stowa
pelne bolu i nadziei, zdania tworzace trudne do rozszyfrowania potaczenie norm spotecznych,
prawnych i zwyczajnych ludzkich uczué. Z drugiej strony dokument jest dowodem na wielka
mito$é, a moze juz obsesje¢ autora wobec mtodszego od siebie mezczyzny. Swiadectwem o
uczuciu niespetnionym i powigzanym z frustracja wynikajacymi nie tylko z niemozliwosci
prawnego bycia razem, ale takze z potencjalng perspektywa odrzucenia przez obiekt mitosSci.
Dzigki temu tekst cho¢ tak odlegly od naszych czas6w ukazuje emocje, ktdre sg ahistoryczne,
powigzane z afektem i odrzuceniem.

NN byt jedng z wielu os6b wykluczonych na skutek swojej orientacji seksualnej, ktora
przez lata traktowano jako psychopatie, dewiacje czy zboczenie; Pamigtnik homoseksualisty z
powodu autocenzury do czasu $Smierci autora pozostawat w jego archiwum, a nast¢pnie przez
ponad 80 lat znajdowat si¢ w Dziale Rekopiséw Ossolineum. Autor nie mogt w zadnym
wypadku odkry¢ swojej tajemnicy przed kimkolwiek, nawet najblizszym, tym bardziej nalezy
doceni¢ go za odwage spisania wlasnych mysli, bo przeciez réwniez ich ujawnienie bytoby
tragiczne w skutkach. Wazny rowniez jest ich walor literacki, poniewaz NN bez watpienia byt
osoba wyksztatcong i oczytang. Momentami solilokwium pisane jest w sposob histeryczny,
jakby autor nie mégl zapanowa¢ nad myslami, ale dzigki temu zyskuje na autentycznosci.
Ukryte tajemnice momentami wybuchaja we fragmentach — nie bojmy si¢ tego stowa — wrecz
pornograficznych. W ten sposob autor objawia si¢ nam jako czlowiek, ktory ma pragnienia;
musi je ukrywac, tak jak swoja ,,odmienno$¢”, nie moze by¢ tym, kim jest, wigc za pomoca
stow tworzy opowies¢ literacka o tematach, ktore nikogo nie powinny zdziwi¢: inno$ci, mitosci,
odrzuceniu.

Pamietnik homoseksualisty jest dzietem swojej epoki. Tak tez nalezy go odczytywac.
Autor pisat to wszystko tuz przed pierwsza wojng swiatowa, a zmart przed jej druga odstona,
kiedy homoseksualizm karany by} $émiercig w komorach gazowych®. Pozostawit wiec po sobie
kilkadziesiat kartek zapisanych czgsto w sposdb nerwowy i trudny do odczytania. To poszlaki,
ktore moga kolejnych badaczy nakierowac¢ na nowe odczytania tego egodokumentu, ktory bez
watpienia skrywa wiele tajemnic.

Losy jego bohateréw sa nieznane.

8 Por. H. Heger, MezczyZni z rézowym tréjkgtem, przet. A. Rosenau, Warszawa 2022.
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Autor nieznany, Pamie¢tnik homoseksualisty, edycja z r¢kopisow — Dawid Szkola

Pamie¢tnik homoseksualisty

[Pieczeé: Biblioteka Ossolineum]

Lwow, 30/1.1939.

Do
Pana Kustosza Biblioteki
Zakl. Narodo. Im. Ossoliaiskich

we Lwowie’

Jako wykonawca testamentu mego zmarlego przyjaciela $.p. N.N. porzadkujac jego
papiery znalazlem miedzy niemi zalaczony pamigtnik. Zmarty byl cztowiekiem wybitnym 1
umarl przed kilku miesigcami jako zastuzony dostojnik. — Znatem go od wielu lat i nic nie
kazato przypuszcza¢, aby to byl czlowiek pod wzgledem patologicznym tak niezwykle
zboczony. Jego synowie sg juz dzi§ na powaznych stanowiskach 1 wiadomo mi, ze osobnik, do
ktérego pamigtnik jest zwrocony, jest to dzi$ cztowiek catkowicie upadty i calem swojem
zyciem udowodnit, Ze miat charakter zty, bez Zadnych wartosci moralnych. Jest to zatem tem
dziwniejsze, gdys moj zmarly przyjaciel byl typem szlachetnym 1 zdziatat duzo dobrego.
Poréwnanie pisma, jak 1 imi¢ podpisywane we fragmentach pamigtnika wskazuje, ze jednak
pamigtnik ten pochodzit z rgki mego zmarlego przyjaciela. Daty réwniez zgadzaja si¢ z
wiadomemi mnie jego znajomos$ciami i przezyciami. Pamigtnik ma tre$¢ tak niezwykta i dla
lekarzy-patologéw ciekawa, Ze nie [mam] go odwagi zniszczy¢ tem bardziej, ze

zdemaskowanie zmarlemu nie grozi, a ujawnienie pami¢tnika moze by¢ dla specjalistow

 Owczesnym dyrektorem Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich byt Ludwik Bernacki (1882-1939), polski
historyk literatury i bibliotekarz. Zmart na zawal serca 19 wrzesnia 1939 roku. Zaktad miescit si¢ we Lwowie na
ulicy Ossolinskich 2 w zespole klasztornym siostr Karmelitanek Trzewiczkowych (dzisiaj jest to ulica Wasyla
Stefanyka, ukrainskiego pisarza i polityka).
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ciekawg ilustracja naukowa. Jego literacka dobra forma przemawia rOwniez za niezniszczeniem
go.

Jest to krepujace i nienosnie, ze musze po raz pierwszy w zyciu zdecydowac si¢ na
niepolozenie podpisu pod mym listem, czyli wystanie anonimu, ale gdybym ujawnit moje
nazwisko, mégtbym wskutek tego doprowadzi¢ do zdemaskowania mego zmartego przyjaciela,
a tego mi uczynic¢ nie wolno.

W zalaczeniu przesytam Panu Kustoszowi ten niezwykly pamigtnik do naukowego
uzytkowania.

Dysponent zmartego N.N.

[s. 171

Gra we mnie wszechpotega dramatu
ktéry noszg w duszy

gra ocean namig¢tnosci

szalonych rozpacza

gra tesknica tak olbrzymia, ze ocean
wylany na jej ogien

nie zdtawitby go...!!

O Boski! C6z Rzym!
W Sycylii jest miasto ....
1dZ tam, poznasz czem

jest prawdziwa rozkosz!'?

Mijaty mi dnie i mijaty mi noce na myslach, jak zwierzy¢ Ci si¢ z tej tajemnicy, ktora dotad we
mnie spoczywa, zazdro$nie i ze strachem ukrywana przed §wiatem i przed ludZzmi.
Dhugo zastanawialem si¢ nad tem, czy wyzna¢ Ci j3, bo wyznanie pocigga za soba

pragnienie szcze$liwego swego skutku, a ja nie tylko, ze nie mam dla niego pewnosci, ale

19 Pozostawiam numery stron z oryginalnej wersji Pamietnika homoseksualisty.

"' Autor Pamietnika homoseksualisty parafrazuje tutaj fragment powie$ci Heleny Mniszkowny pt. Ordynator
Michorowski (1910), ktory brzmi tak: ,, To nie graty palce ordynata, to grata wszechpotega dramatu, ktory nosit
w duszy; to grat orkan poszarpanych namietnosci; to grata tesknica tak olbrzymia, ze ocean, wylany na jej ogien,
nie zdtawilby go”. H. Mniszkowna, Ordynator Michorowski, Poznan 1930, s. 30.

12 Autor sugeruje w przypisie, ze jest to cytat ksiazki Oscara Wilde’a De Profundis. W niej jednak taki cytat nie
wystepuje. Jest to poemat napisany proza, list z wi¢zienia, skad me¢zczyzna pisze do swojego kochanka.
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jestem nawet przekonany, ze moje pragnienia sg daremne i ze Ty nigdy nie dasz im [slowo
nieczytelne — D.Sz.] rzeczywistosci, bo one sg dla Ciebie tak niezwykle i nadzwyczajne w
Swiatowym zwyczaju, jak co$, co pojawia si¢ raz na setki lat i napawa niewybranych strachem
1 groza wskutek natogu niewidzenia,

[s. 2]

dajac jednoczes$nie wybranym cudownie plastyczne wrazenia i nie pospolita w nich rozkosz.

Dhlugo myslatem nad tem pytaniem, czy wysta¢ Ci mojg ukochang tajemnice, czy
zachowac ja w sobie, jako najdrozsze moje wspomnienie.

Jezeli chee zrobi¢ Ci to wyznanie, wyglada to, jakbym chcial doprowadzi¢ do skutku
moje pragnienia. Ale dzi§ mam dla nich tak mato nadziei, ze nie mozna tego uwazaé za
przyczyn¢ mego wyznania.

Przyczyna lezy w tym, ze ukryte wspomnienia wcigz wigzg bardziej niz rzeczywisto$¢,
kaza oczy i dusz¢ mie¢ ciggle utkwiong w minione obrazy i ciaggnace do przesztosci, odbieraja
czlowiekowi moc przywigzania si¢ do faktow codziennego dnia. Ja temi stowami, ktore Ci
wregczam, wyznaniem tej tajemnicy, ktora jest mi najwiecej ukochang ze wszystkiego, co moge
poja¢ mojemi zmystami, chcg sam sobie zdruzgotac przesztosc¢ 1 zniszczy¢ dla siebie jej pojecia,
co nastgpi wskutek obawy,

[s. 3]

ktora u Ciebie zapewne zobaczg, gdy to wszystko przeczytasz i gdy nie zrozumiesz pigknosci,
a wezmiesz tylko zdumienie i che¢ zapomnienia o rzeczach, ktore sa szersze niz codzienne
zgryzoty.

Ale nie moge powiedzie¢, azebym wreczajac Ci moj list, czutl si¢ zupelnie
zrezygnowanym z pragnien w nim zawartych i azebym w tem pi$mie i w stworzeniu go nie
lezala najgorgtsza intencja pociaggnigcia Ci¢ ku temu, co jest dla mnie najpigkniejszym
wcieleniem prawej inicyatywy [?] 1 mtodosci.

Jak jedynym powodem tego listu jest wyrobienia w sobie przekonania — na skutek
Twojej rady: realnej negacji — ze chcg niemozliwosci, tak drugiem réwnie, a moze wigce]
nawet, znaczacym powodem jest, azeby ta spowiedziag wydobyta z najskrytszej mojej
osobistosci 1 sitg prosby rzuconej catag mojg istota ku Tobie, wywota¢ Twoje uczucia, tak
potrzebne mi, jak nerwy mojemu zyciu i jak krew mojemu ciatu.

Cata ta moja tajemnica, ktorg Tobie zwierzam

[s. 4]
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wyrazenie Ci jej i uSwiadomienie Ci¢ o niej, moze pomiesci¢ si¢ nawet w paru stowach. Ale
przeciez mojem pragnieniem jest, azeby usuna¢ jakiekolwiek Twoje obawy, ktore moze
powstalyby, gdyby$ dowiedziat si¢ o rzeczy, nie zrozumiawszy jej picknosci jej istoty 1 jej
skutkow, ktore sa tem najbardziej charakterystyczne i wazne, ze nikomu nic zlego nie
wyrzadzajace, maja mi da¢ niewyslowione szczescie i rozkosz, a Tobie spokojne 1 niezwykte
zadowolenie Twych meskich czynnikéw, zawartych w istocie Twojego ducha i ciata.

Dlatego zanim dojde do tych paru [nieczytelne stowo — D.Sz.] 1 wszystko mowigcych
Ci stow, musze zwroci¢ Twoja uwage na waznos¢ tej tajemnicy i1 na pigknos¢ jej szczegdtow,
ktore razem wzigte tracg moze swa czystg niepokalano$¢ i dopiero pojedyncza nad kazdym
rozwaga ukazuje ich ukryte pigkno.

Ty masz natur¢ bardzo pozytywng i traktujesz w lekki — bodaj czy nie nawet troche
pogardliwy — sposéb to wszystko, co méwiagc Twoim jezykiem, nazywa si¢ przelewaniem z
proznego w prozne
[s. 5]
1do tego gatunku zaliczasz tak dyskusje, jak 1 wszelkie roztrzasania spraw psychiki i cielesno$ci
czlowieka. Otdz ja licze si¢ z tym faktem, ale wtasnie dlatego, azeby umozliwi¢ Ci sposob
dobrego odczucia rzeczy, o ktérej bedzie mozna namacalnie pomowi¢, musz¢ poruszy¢ potem
takze kilka innych nawigzujacych szczegdtow, od ktorych zalezy sposob widzenia i rozumienia
glownej rzeczy.

Stuchaj mnie wiec ze spokojem i ta pewnoscia, ze moje wyznanie juz Ci nie ucieknie,
bo juz je masz w swojej dioni.

Nie wiedziatem, ze bedzie mi tak ciezko przystgpi¢ do samej tresci. Ale bo tez
niezwyktle jest to wyznanie 1 trafia si¢ bardzo rzadko, a jeszcze niezwyklejsza jest jego forma,
list, w ktorym trzeba na kazde stowo uwazac¢ i mowic tak powoli, jak pisac.

Po przeczytaniu tego listu moze sta¢ si¢ miedzy nami tylko dwojako: albo na zawsze
rozejdziemy si¢ 1 zniknie miedzy nami wszelka fgcznos¢
[s. 6]

(obaj postaramy si¢ o to), albo Ty spetnisz moje prosby i dajac mi najwigkszg rozkosz, zyskasz
catkowite oddanie si¢ Tobie 1 wszystko, co jest 1 bedzie mojem, stanie si¢ razem ze mng, Twoja
wlasnoscia.

A zatem moj drogi i ukochany Stachu, stuchaj uwaznie!
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Jestem plciowo zboczony. Tak nazywa to medycyna i nauka'>.

Nigdy nie odczuwalem zadnej sktonnosci do plci zenskiej, natomiast miodociani
chtopcy, a wytworni pod wzgledem ciata i doskonale szkolonego instynktu intuicji, budzili
moje najgoretsze pragnienia rozkoszy i mitosci.

I nieraz widzialem w nich te same, co i u mnie uczucia, bo w wieku przejsciowym z
pacholectwa do meskosci, objawia si¢ bardzo czesto: sktonnos¢ ku osobnikom swojej wiasne;j
plci, ale nigdy ani jak dotad nikomu, ani nikt mnie nie uczynil stosownego wyznania, bo
obustronne byly zawsze obawa i niedowierzanie, ktore zamykaly usta, nawet tak $miate, jak
moje.

[s. 7]

Ile przez to przecierpiatem, jeden tylko Bog wie! Bo pomysl, jak musialem nie tylko strzec si¢
zawsze jakichkolwiek w tym kierunku $mielszych objawow, ale w dodatku musiatem czesto —
w gronie kolegow —udawac zapaty do kobiet, ktore mi byty tak obojetne, jak niezywe i martwe
przedmioty.

Ten pociag plciowy ku chtopcom rozbudzit si¢ u mnie bardzo wczesnie. Pamigtam, ze
juz gdy miatem zaledwie 14 lat, zaczely sie¢ przez moja wyobrazni¢ przesuwa¢ mitosne obrazy,
w ktorych realizacji zaczynatem widzie¢ najwicksza ludzka rozkosz. I latami potegowalo si¢ to
coraz bardzie;j.

Gdy moja inteligencja 1 rozum zaczgly by¢ krytyczne 1 gdy wstydzitem sig, azeby
komukolwiek zwierzy¢ si¢ z tej tajemnicy, rzucitem si¢ do studiow nad tym przedzialem 1
przeczytalem wszystko, co tej kwestii tyczylo i byto przethumaczone na polski jezyk!'®. Do
czytania rzucilem si¢ przede wszystkiem dlatego, azeby dowiedzie¢ si¢, czy pociag do
chlopcow zostanie u mnie na stale, czy tez pdzniej zmieni si¢

[s. 8]

13 Jak stusznie zauwaza Robert Florkowski: ,,pod koniec XIX wieku nastgpila patologizacja orientacji seksualnej
faworyzujacej te sama pteé. Skoro zaczeto diagnozowac dewiacje, musiaty pojawic si¢ jakie§ koncepcje jej
leczenia. Tak tez si¢ stato. Autorytety medyczne i psychoterapeutyczne doszty do wniosku, ze nalezy
«reperowac» osoby o dewiacyjnych preferencjach”. R. Florkowski, Nieheteronormatywnosé i kultura
psychoterapii, ,,Forum socjologiczne”, 2017, nr 8, s. 235.

4 Warto wspomnie¢, ze 6wczesna wiedza na temat homoseksualizmu byla znikoma i przeniknigta stereotypami
czy po prostu zla wolg badaczy. Lektura naukowych dokumentow mogta jedynie dodatkowo traumatyzowac
NN, bo nawet liberalne czasopismo ,,Swiat Plciowy”, wychodzacy we Lwowie w latach 1905-1906, uznawato
homoseksualizm za jedno z najgorszych zwyrodnien ptciowych, a redakc;ji ,,udato si¢ dowies¢, ze
homoseksualizmem dotkniete byly najczesciej osoby, ktore «powstaty ze ztego materiatuy genetycznego,
gléwnie wigc: potomstwo alkoholikow, dzieci rodzicow chorujacych na syfilis i neurastenig. Przy okazji
omawiania zjawiska homoseksualizmu zwrocono uwage czytelnikow pisma na dwie inne dewiacje erotyczne,
czyli na ozigblos¢ seksualng oraz seksoholizm”. R. Bednarz-Grzybek, 1. Krasinska, Edukacja zdrowotna na
tamach ,,Swiata plciowego” (1905-1906), ,,Studia Edukacyjne”, 2018, nr 50, s. 377-378.
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na przeciwny. Ale nie dowiedziatem si¢ niczego. Ksiazki powiedziaty mi tylko, Ze ta kwestya
jest zupetnie niezbadana i ze znane sg zarowno przypadki statych zboczen, jak i takich, ktore
trwaja tylko do tego czasu, dopoki taki zboczony nie osiggnie sukcesu w mitosci ku osobnikowi
swojej pflei.

Mato mi bylo tych wiadomosci. Po maturze zdobytem si¢ na odwage i postanowilem
odwiedzi¢ wszystkich Iwowskich lekarzy — psychiatrow.

Mowitem z nimi otwarcie i nic nie ukrywatem. Wszyscy ci lekarze — procz jednego —
na moje pytanie: ,,ulecze si¢ czy nie”, dawali mi niejasne odpowiedzi'>. Tylko jeden dz. ek.[?]
zaordynowawszy mi kapiele, dal mi do zrozumienia, ze jezeli te mi nie pomoga, dobrze bedzie
zaspokoié swoje pragnienia, bo to moze z czasem wplynaé na ich zupetng zmiane'®. — I to,
mojem takze zdaniem, jest najlepszy sposob kuracji, bo czyz nieprawda, ze pragnie si¢ tylko
tego, czego si¢ jeszcze nie osiagneto? Z chwila, gdy pragnienie zaspokojone, niknie takze i chgc
pragnionej rzeczy.

[s. 9]

Kapalem si¢ w [nieczytelne] przez pot roku prawie codziennie 1 z kazdym dniem, razem z
mojem umocnieniem fizycznem, szto takze zwigkszenie si¢ moich zmystowych pragnien. Ale
nie miatem wtedy nikogo, do kogo bym specjalnie zwracat moje uczucia, og6lnie tylko —
pragnatem. Gdy zatem po uptywie p6t roku kapiele nic mi nie pomogly, a nawet wzmocnity
mnie w moich intencyach, zaczalem silnie zastanawia¢ si¢ nad tem, czy i [urwane fragmenty

stow — D.Sz.] byloby mozliwe zaspokoi¢ moje pragnienia.

15 Leczenie homoseksualizmu w XIX wieku (i jeszcze na poczgtku XX wieku) zwigzane bylo z medykalizacja
tego zagadnienia. ,,W grupie terapii medycznych znajdowatly si¢ miedzy innymi: aplikowanie kobietom bromu,
chlorku rteci, strychniny, wyciaggu z konopi indyjskich, a nawet kokainy, w celu zniwelowania niepozadanych
sktonno$ci. Mezczyzn probowano «leczy¢» wyciggami z byczych jader, nadnerczy i przysadki mozgowe;.
Pacjentom obu pici podawano wywotujacy konwulsje metrazol, robiono iniekcje z testosteronu

naprzemiennie z estrogenami. W wigkszosci przypadkoéw powyzsze procedury owocowaty eliminowaniem
libido, objawami ginekomastii oraz wieloma skutkami ubocznymi. Orientacja seksualna pozostawata jednak bez
zmian. Podobnie w przypadku drastycznych procedur medycznych, takich jak kastracja, klitoridektomia,
kauteryzacja i transplantacja jader od heteroseksualnych denatow”. M. Dora, M. Mijas, B. Dobraczynski,
»Primum non nocere”. Kontrowersje wokol terapii konwersyjnych dla osob homoseksualnych, ,,Psychoterapia”,
nr. 4,2013, s. 82.

16 Byta to kolejna popularna wtedy ,,metoda konwersyjna” majgca wptyna¢ na zmiane zachowan seksualnych.
Namawiano wigc ludzi na dalekie i intensywne wyjazdy rowerowe, odwiedzanie doméw publicznych czy
izolacj¢ z wybrang przez pacjenta partnerka. ,,Techniki behawioralne nie polegaty jednak wytacznie na
nagradzaniu i wzmacnianiu heteroseksualnych kontaktow seksualnych. Ich efektem miato by¢ takze uczynienie
pociagu do wiasnej ptci odpychajacym i/lub zagrazajacym. Uzywane w tym celu metody awersyjne obejmowaty
aplikowanie pacjentom $rodkéw wymiotnych lub elektrowstrzaséw przy jednoczesnej ekspozycji zdje¢ nagich
mezezyzn (to w przypadku leczenia mezczyzn homoseksualnych), zmuszanie do masturbacji w trakcie ogladania
heteroseksualnych materialdéw pornograficznych czy celowe odwadnianie, by nastepnie poda¢ ptyny dopiero po
wystapieniu u pacjenta erekcji wywotanej widokiem zdje¢ nagich kobiet. Powyzsze

techniki faczy zatozenie, w mysl ktorego ukaranie niepozadanych zachowan seksualnych przy jednoczesnej
indukcji pociagu do plci przeciwnej umozliwi skierowanie seksualnej pobudliwo$ci na wlasciwy tor”. Tamze, s.
83.

10



Wszelkie prawa zastrzezone. Cytowanie, udostepnianie i powielanie wymagajg wskazania autoréow
opracowan i linku do strony.

Czystych 1 dziewiczych jeszcze chlopcéw znalem do$é¢, choéby ze shuzby po
restauracyach i.t.p. Wystarczyto wyciagna¢ rgke, kaza¢ przyj$s¢ do twego mieszkania i tam
zazada¢ za pieni¢zng nagrode tego, czego tak gorgco pragneto moje ciato. Ale z dwoch
powodow byto mi to wstretne: raz dlatego, ze to znaczylo oddac si¢ takiemu chlopcu w rece i
narazi¢ si¢ przez to na ktdéz wie jakie nieprzyjemnos$ci (moze nawet wymuszenia pod grozba
zdradzenia tajemnicy), po drugie, ze majac dusz¢, pragnatem duszy i1 jej wzajemnego
uczestnictwa w rozkoszach
[s. 10]
fizycznych i byloby mi niemilem i niepozadanem oddac¢ si¢ takiemu, u ktérego pociagatoby
mnie tylko jego ciato.

Tak staly rzeczy, w stanie takiego niezdecydowania, gdy dwa lata temu poznatem
Ciebie!

Byta to przelomowa chwila w mojem zyciu. Pamictam, ze gdy pierwszy raz
popatrzytem Ci w oczy, przeszedl mnie dreszcz przeczucia. Nie poddatem si¢ od pierwszego
razu Twojej [nieczytelny wyraz] i kosmicznej mocy, ale przeczutem jg nad soba, przeczutem,
ze poddac¢ si¢ bede musiat.

Dzien za dniem potggowat ten stan. Twoje meskie czynniki budzace si¢ w Tobie czem
raz bardziej 1 czem raz silniej, budowa Twojego ciata tak doskonala w calym rysunku,
stanowczos¢ Twego charakteru, Twoja S$wietna intuicya wrazen 1 inteligencya w
zamitowaniach artysty i [nieczytelne], oto wszystko to, czem kazdego dnia grale§ na moich
nerwach 1 czem zabierales mnie w swojg niewole.

[s. 11]

Juz przed rokiem [?] doszto do tego, ze powiedziatem Ci wszystkie moje marzenia dnia i sny
nocy. Azeby wyjawi¢ Ci t¢ moja tajemnice 1 moze stworzy¢ takie akcesorya, wsrdd ktorych
byloby mozliwem, azeby$ Ty spetnit moje gorace pragnienia, potrzeba byto, azebym ja miat
majatek, lub w kazdym razie duze srodki finansowe.

Juz zeszlego roku marzylem o tem, by w czasie Twoich wakacji uczyni¢ z Tobg
wycieczke do Wioch i tam stworzy¢ sobie raj rozkoszy, a Tobie da¢ moc wrazen i zadowolen,
1 wszystko to, czegoby tylko Twoja wyobraznia w granicach mozliwosci zapragneta!

Ale niestety ten projekt musiat wtedy upas¢. Musialem z niego zrezygnowac¢ mimo tego, ze juz
wtedy byte§ tak piciowo rozbudzony, ze moglem Ci to wszystko tak jak dzi§ otwarcie

powiedzie¢. Czutem to na sobie, ze nie mylitem si¢ i ze rozbudzenie juz si¢ u Ciebie przejawia,

11
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bo czutem, ze sprawia Ci to pewna zaborczg [ ?] instynktowng przyjemnos¢, gdy na moja prosbe
przychodzites z letniego mie-

[s. 12]

szkania i w czasie popoludniowych pogadanek, gdy ja lezalem na tozku, siadales mi na
piersiach.

Niech Ci¢ nie razi moja otwartos¢ w wyznaniach, wszak Ty sam jeste$ zwolennikiem
nazywania rzeczy po imieniu.

A czyz jest w tem wszystkiem jakie zlo? Ztem jest tylko to, co wyrzadza krzywdg. A
komuz to moze zaszkodzi¢, ze ja kocham Cig¢ tak szalenie, z catej sity duszy mojej i mojego
ciata! Kt6z ponosi jakakolwiek szkode z tego powodu, ze pragne jakiej$ Twojej najmniejszej
pieszczoty 1 ze jest mojem marzeniem okry¢ cale Twoje ciato goragcymi pocatunkami! Kocham
Cig¢ do takich granic, ze nawet uderzenie od Ciebie, lub jaki§ pogngbiajacy mnie gest, byt
zawsze tem, czem moze by¢ kropla wody dla ust spragnionego.

W dwa miesigce po zamieszkaniu obok Ciebie nie widziatem juz $wiata poza Toba.

Czy pamigtasz te chwile przed dwoma laty, gdy zaledwie po kilkotygodniowej z Toba
znajomosci, bratlem Twoje rece w swoje 1 calowatem je,

[s. 13]

catowatem Twoje dtonie do zapamigtania i do rozpaczy w mojej mitosci. Nie mogtem i nie
chciatem Ci nie powiedzie¢, ale jasniata mi dusza, gdy nie oderwate$ si¢ ode mnie 1 gdy danem
mi bylo uczué, ze mitem i pozadanem Ci jest moje towarzystwo.

Mogte$ takze zauwazy¢, jak odmiennym bylem w zachowaniu si¢ dla Ciebie 1 dla
drugich. Uderzenie od Ciebie, swawolny kutak, przewracanie [przekomarzanie?] si¢ z Tobg i
uleganie Ci — bylo wszystko to, czego na razie pragnalem i co w rézny sposob staratem si¢
wywotywac.

Dawniej — przychodzito mi to tem tatwiej, ze Ty nie tylko bytes§ do tego ochoczym, ale
nawet wspoéldziatales w tych intencyjach, kierowany moze instynktem, a moze — zupetnem
zrozumieniem rzeczy, ktore budzito w Tobie szlachetne i serdeczne wspotczucie?

Gdy zdarzyto sig¢ kilka razy, ze potozyte$ mi rgke na ustach i gdy ja czulem jej cudowna
won 1 cieplg wilgo¢ Twoich palcow na moich ustach, powsta-

[s. 14]
wato we mnie niebo rozkoszy i czutem, jak Ty tym niewinnym gestem wlewasz we mnie

przemozne zycie!
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Nieraz przywotywatem Ci¢ do siebie i kazatem Ci pisa¢ przy moim biurku i robitem to
czesto tylko dlatego, azebys$ Ty chociaz przez chwilg posiedziat na poduszce, ktorg ja potem
okrywatem takimi pocatunkami, w ktorych nie wiem, czego byto wiecej, rozpaczy, czy mitosci!

Dawniej miates$ ten swawolny, chlopigco rozkoszny zwyczaj, ze wpadate$ z hatasem do
mojego pokoju i siadate$ na 16zku na moich poduszkach. Jakze inaczej spatem potem na nich!
Z jakaz wdzieczng dla Ciebie mitoscig przypominalem sobie w nocy ten moment i tulitem
rozptomienione usta do tych miejsc przez Ciebie dotknigtych!

Ach, moge $mialo powiedzie¢, ze Ty state$ si¢ mojem nieszczgsliwem szczgéciem.

Dwa lata mieszkatem obok Ciebie i te dwa lata moga by¢ dla mnie najpigkniejszem
zapomnieniem, jak i takiem, ktore gteboki smutek poprze-

[s. 15]

dza, bo ja w tych dwdch latach pomiescitem w Tobie caly dla siebie §wiat i mamiac si¢ ciagla
nadzieja, nie bylem w stanie odda¢ si¢ z dusza czemukolwiek pozytywnemu, bo moja dusza,
moje cialo i caly ja, jako zyjacy czlowiek, stalem si¢ dobrowolnie, od Ciebie tylko zalezna
wlasnoscia.

Czy to mogto by¢ niewiadomem dla Ciebie? Chyba nie, bo Ty musiate$ dostrzec jaka
olbrzymia rdéznica lezata w mojem odnoszeniu si¢ do Ciebie i do innych.

Ale dla Twego zupetnego zrozumienia, muszg Ci przede wszystkiem powiedzie¢ to, co
powinienem byt juz predzej zaznaczy¢, czego jednak Ty umiate$ si¢ juz domysleé, ze
mianowicie, moje zboczenie przejawia si¢ w ten szczegolny sposob, ze ja wolg chtopcow, a
szczegblnie wobec Ciebie, wystepuje nie jako ten, ktory pragnie oddania mu sig, ale jako ten,
ktory chce si¢ oddac!

Gdy nieraz przed Twojem poznaniem myS$lalem o tym, lub o innym chtopcu,
wystgpowatem w moich myslach bardzo czgsto jako takze typ meski.

[s. 16]

Dopiero Ty ujawnites mi si¢ w takiej sile, ktorej musiatem w catosci poddac si¢ 1 ulec.

Ale to nie przyszto od razu. Powiem Ci i to, ale ocen to, ze jezeli to mowig, wiele mnie to
kosztuje.

Poczatkowo 1 ja takze wystepowalem wobec Ciebie w moich myslach jako meski typ 1
pragnatem Twego oddania mi si¢. Byly we mnie niejako dwie istoty: jedna pragneta Ci ulegac,
druga pozadata Ciebie dla siebie, chciata, azeby$§ Ty zupelnie si¢ jej oddal. Ale te momenty

byty bardzo nieliczne. Byto kilka btahych, o ktorych nie warto wspomina¢, ale poniewaz o
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wszystkim juz tu méwie, wiec przypomnij sobie, zeszlego roku, tam na Bloniach!’, gdy
mieszkale§ na letniem mieszkaniu, wybraliS§my si¢ na spacer i zaszliSmy az niedaleko
elektrowni [?] 1 pamig¢tasz, jak tam przewracaliSmy si¢ na trawie? Ja wtedy Ci¢ pokonatem i
usiadtem Ci na piersiach tak, ze mojem migdzykroczem dotykalem Twoich ud... Brakowato
jednego momentu, jednego przyptywu inicjatywy u mnie, a bytoby si¢ dokonato... Chciatem Ci
dtonig zakry¢ oczy i wierz mi brakowato niestychanie mato i bytoby si¢ bez stow do-

[s. 17]

konato to, co i mnie i Tobie datoby bardzo wiele rozkoszy. Ale ja nie bylem pewny Ciebie,
balem si¢ zupetnie zdradzi¢ przed Tobg i — zmogtem si¢ i wstatem i puscitem Cig.

To byt ostatni akt moich pozadan tego rodzaju. — Wprawdzie potem nieraz jeszcze w
myslach pragnatem Ciebie w ten sposob, ale byly to juz czem raz stabsze objawy. Stopniowo
zupelnie zanikly 1 pozostato tylko jedno pragnienie: oddania Ci si¢ z duszg 1 cialem, na taske i
nietaske, na $mier¢ i zycie! Moje pragnienie ma tak olbrzymia moc, ze mozesz w tych stowach
nie szukaé frazesow. — Ty sam najwiegcej przyczyniales si¢ do tego mego podporzadkowania
si¢ Tobie. Byly to rozmaite z Twej strony gesta i odzywania si¢. Wiele takich chwil
zachowatem bardzo §wiezo w pamigci, ale znéw przekazuje Ci tylko to, co na mnie uczynito
najwigksze wrazenie: pewnego razu ja bytem chory i lezatem w 16zku. Mialem silng goraczke,
bytem chory na zotadek i trzeba byto sprowadzi¢ wymiotowanie. Uzyto réznych $rodkow, ale
nie
[s. 18]
pomagato, w pewnej chwili Ty wszedtes do mego pokoju i powiedziates: ,,Wiesz co, bytoby
moze dobrze gdybys napit si¢ cieptej wody, to by ci moze pomogto?”” Spojrzatem na Ciebie,
bo Twdj glos troch¢ zmieniony i to powiedzenie tkneto mnie tak, jak iskra elektryczna... ty
zmieszate$ si¢ pod mojem spojrzeniem... A ja, ja, ach — znowu brakowato jednego tylko
momentu, jednego tylko silnego zdecydowania, bo juz na ustach miatem te stowa: ,,Staszku!
Zaklinam Cig zr6b to dla mnie, przysiegnij mi, ze nikomu nie powiesz, zamknij drzwi, kleknij
na mnie na 16zku, no i — i tak dalej, chyba rozumiesz czego chciatem, co bytbym bodaj sam
wywotat w danej chwili!

Ale zabrakto mi odwagi, batem si¢ Ciebie, bo nie bytem pewny, czy Ty patrzysz na tg

rzecz tak samo, jak ja, czy tez w sposdb moze troche — ciasniejszy. No 1 minela ta chwila, ta

17 Najprawdopodobniej chodzi autorowi o Btonia Janowskie, lezagce na zachdd od centrum Lwowa, przed
pierwsza wojna §wiatowa znajdowat si¢ do tam hipodrom, jak réwniez prowizoryczne lotnisko. Nazisci
zbudowali tam ,,Obdz Janowski”.
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okazja, ktora mi zawsze stoi w pamigci, i ktorej przypuszczalng rozkosz rozpatrywalem wsrod
tylu nocy.

Byta potem jeszcze jedna taka szczesliwa
[s. 19]
sposobnos¢, gdy raz byliSmy razem w kapieli. O Stachu nie widziale$ tego, byle§ obrocony
tytem, gdy ja ukradkiem calowalem bielizne, ktorg przed chwilg z siebie zrzucites... A potem
pozamienialiSmy si¢ na wanny. Ja wszedtszy do Twojej zanurzytem usta w tej wodzie, ktora
optukiwata Twoje boskie dla mnie ciato!

Te dwa lata kosztowaly mnie bardzo wiele. Nie przypuszczaj, ze to wymysly, wszak z
mojej strony byloby to bardzo niemadrze. Ale zapominajagc o wszystkiem, nie moge tego
pomingé, ze przez te dwa lata stracitem bardzo duzo. Odwrocitem si¢ od mojego zycia, od
moich obowiazkow i osig moich mysli states si¢ Ty 1 kazdy szczegdt Twojej osoby — O Ty
Panie i Pognebicielu!

Niegdy$ — pamigtam, ze przestrzegatem Ci¢ przed pewna zgubng funkcja cielesng i
widzisz — sam w nig popadlem, a przyczyna tego byly te szalenie plastyczne marzenia o
Twojem nagiem ciele!

Najszczesliwsze sg dla mnie chwile przed zasnigciem — wtedy zawsze o Tobie mysle!

[s. 20]
Ale tez 1 najgorsze sa to chwile w [nieczytelne] bo meczony namigtnoscia nie moge si¢ pokonac
1 bardzo czgsto wykonuje sam na sobie gwalt cielesny, ktory niestychanie zgubnie oddziatywa
na moj organizm, a nawet na kilkanascie p6zniejszych godzin zmniejsza moja energie myslenia,
dziatania i zycia.

W skutkach staje si¢ to dla mnie bardzo zle, bo to zawsze wprowadza upadek sit i
zdrowia, a zwlaszcza, ze u mnie stato si¢ to prawie codziennym natogiem! Moj zty wyglad ma
tylko tem przyczyne. Czy pamigtasz, jak wygladatem przed dwoma laty? Dzi$ pozostat we mnie
tylko ogien, ktory — ktoz we mnie ugasi? Czy Ty bedziesz tym wielkodusznym wybranym?

Mogtbym wprawdzie, rozstawszy si¢ teraz
[s. 21]

z Toba, poszukac innego przedmiotu dla mojej mitosci. Ale nie mogg i nie zrobig¢ tego. Badatem
sam siebie 1 stwierdzitem, ze wigcej naleze do Ciebie, niz sam nawet przypuszczalem. Bede
star¢ si¢ nie mysle¢ o Tobie i1 nie pragna¢ Cig, ale czy zdotam wyzna¢ z mojej nekanej duszy te
marzenia, ktora przez dwa lata byly mojem jedynem szcze$ciem, tego nie wiem i w to watpig.

Bardzo watpie!
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Nie zdaje i si¢, ze to bedzie si¢ musiato sta¢, bo bez milosci nie potrafi zy¢ zaden
cztowiek na ziemi — dlaczego ja mam by¢ tym jedynym nieszcz¢sliwym kiedy to niekonieczne.
Jezeli wigc Ty z okrutng wzgardg odrzucisz moje pragnienia, bed¢ si¢ stara¢ wyrwaé z pod
Twego wptywu. — Ale o ile uda mi si¢ to moze w fizycznej czesci, to jednak nigdy nie zapomne
Ciebie i czasow Twego panowania nade mna, bo watpie, czy w calem mojem zyciu spotkam
jeszcze
[s. 22]

kiedykolwiek takiego czlowieka, ktérego ukochatbym tak calg duszg i caltym ciatem, jak

ukochalem Ciebie!

Ach, bo Ty nie wiesz, sam nie wiesz, co masz [nieczytelne] i czem modglbys
rozporzadzac!

Stachu Drogi! Jezeli nie z innych pobudek, to przynajmniej kierujac si¢ rozumem,
wznies si¢ wyzej nad pospolito$¢ zapatrywania i daj mi to szczescie 1 jedyng rozkosz, ktéra
tylko od Ciebie zalezy i w Tobie si¢ dla mnie znajduje! To Tobie nie moze w niczem
zaszkodzi¢, nie mysl, ze to mogloby Ci¢ pozbawi¢ dziewictwa, tu o tem mowy nie ma. Mnie
dasz niebo, raj i [nieczytelne] rozkosz, a sam w bardzo oryginalny i takze troch¢ rozkoszny
sposob zyskasz zadowolenie dla swoich mg¢skich czynnikow, zawartym w Twoim picknym,
mtodym i [nieczytelne] ktory juz tego — jak sam czujesz — [nieczytelne] potrzebuje.

[s. 23]

Mnie dasz tem po prostu zycie, ja 0zyj¢, (bo teraz nie zyj¢ tylko si¢ mgcze), a za to ja stang si¢
dla Ciebie tak podleglym, Zze nie bedzie w calym mojem zyciu postugi, ktorej bym Ci mogt
odmowic.

Ty zreszta to sam przeciez rozumiesz, ze potem co mi dasz, mozesz mng dowoli
rozporzadza¢. A pomysl, czy niedobrze to mie¢ kogo$ tak bezkre$nie sobie poddanego? O
Stachu! Czy potrzebuje Ci¢ zapewniaé, ze bgde chwytal sposobnos$¢, azeby Ci zrobié
przyjemnos¢, czy przystuge? A zreszta, czy dotychczas byto inaczej?

Chcialbym Ci powiedzie¢ wyraznie, czego chee od Ciebie, bo obawiam sig, azebys$ mnie
zle nie zrozumial 1 zeby wskutek tego nie powstala u Ciebie jaka$ niepotrzebna obawa. Ale jest
mi niestychanie trudno powiedzie¢, bo stowa moga by¢ trywialne 1 daleko im do tego pigkna 1
rozkoszy, ktora przejawia si¢ w dziataniu. Azeby jednak da¢
[s. 24]

Ci cokolwiek wyraznie do zrozumienia, powiem Ci tylko tyle, ze pragne rozkoszy dla moich

ust, ze te rozkosz moze mi dac¢ tylko Twoje ,,ukryte cialo”. Wszystko jest mi u Ciebie drogiem
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1 pozadanem. Twoj pot jest dla mnie najcudniejsza rosa na ziemi, Twoj zapach mogibym
porownac¢ dla siebie chyba do [nieczytelne] wymyslonej przez wytrawnych nauczycieli [?]
kalifow arabskich, dla swoich najdrozszych [nieczytelne]. — Nogi Twoje calowaé — oto wizya
nieludzkiej prawie radosci!

Dla lepszego jeszcze wyjasnienia przyznam Ci si¢ do pewnego matego rabunku, ktory
popehnitem na Tobie prawie od roku. Ot6z jak wiesz od kuchni znajduje si¢ stale kosz z bielizna,
do ktorego w Niedzielg sktada si¢ bielizng przez Ciebie znoszona: bylo to dla mnie czems, co
mi dawato iluzy¢ na-

[s. 25]

szej zywiotowej rzeczy [?], gdy udalo mi si¢ zabra¢ sztuk¢ Twojej bielizny 1 gdy potem wsrod
nocy tulitem do niej namigtne spragnione usta, do sladow Twojego noszenia, gdy wchtanialem
zywy jeszcze zapach Twojego ciata i jestestwa, bylo to dla mnie tak bajeczng rozkosza, ze juz
za to samo czuj¢ do Ciebie ogromng wdzigcznos¢!

W bostwo sobie Ciebie zamienitem.

To, czego pragne od Ciebie, jest dla Ciebie tak malg rzecza i tak dostepna, ze az mnie
samego dziwi to dlaczego predzej nie wyznatem CI tego i nie zapobieglem przedtuzaniu moich
udreczen!

Zrbb to, o Stachu! O Boski dla mnie Stachu, speinij moja prosbe! Ja Ci to stokrotne
wynagrodze! Dzi$ nie moge si¢ do niczego wzig€, nie mogg ani pracowac, ani mysle¢ dobrze
0 zyciu, ale zrdb tylko to, o co Cig prosze, zobaczysz jaka olbrzymia zajdzie u mnie zmiana!
[s. 26]

W Twojej mocy lezy dokonanie tej zmiany.

Za nig 1 za rozkosz, ktérg dasz moim pragnieniom, jam Twoj, az do oddechu! I za te¢
moja mitos¢ Stachu przysiegam Ci, ze jezeli Ty mnie uszczesliwisz, ja dla Ciebie nie spetnig
jedynie tylko tego, co ty sam uznasz za niemozliwe.

Jakiej rzeczy pragne od Ciebie! Tyle razy mialem ten cudowny sen: Ty wchodzisz do
mojego tozka, odkrywasz swoje nagie ciato i dajesz moim ustom jego zyciodajng rozkosz!

Ty nie wiesz o tem, ze w Tobie lezy moc wskrzeszenia mnie. Ty jestes dla mnie moim
Boskim Antinousem'®. — Tyle razy $nitem ten sen o miloéci, plomienie pragnienia przenikaty

moje cialo, gdy nocami mys$latem o Tobie i z taka silng plastyczno$cia, ze az mnie to nuzyto,

18 Antinous (111-130), homoseksualny partner cesarza Hadriana.
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bo w btyskawicznych momentach miatem wrazenie, ze to rzeczywisto$¢, zdato to mi si¢ nieraz,
ze widz¢ Ci¢ nad sobg, wywolywalem wrazenie, ze Twoje cialo cigzy na mnie

[s. 27]

mojej twarzy, ze mam je w ustach i ze to Ty przygotowujesz si¢ do aktu rozkoszy dla siebie,
do tego aktu, ktory da mnie jest takiem wyobrazeniem bezmiernego szczescia, ze wystowienie
jego jest dla mnie za nadto banalna.

A wigc ten sen, czy Ty przemienisz w rzeczywistos¢? Czy zechcesz by¢ tym, ktoéry moja
me¢ke zamieni w bujne 1 tworcze zycie 1 czy zechcesz by¢ tym, do ktorego to zycie bedzie
nalezec?

Namysl si¢ i odpowiedz. I jezeli zechcesz wznies¢ si¢ ponad skalg zwyktej miary, jezeli
Twoja intuicya pozwoli Ci siegna¢ poza zastong, ukrywajaca skarby uczu¢, niechaj odpowiedza

Twoja bedzie, ze podasz mi dtonie Twoje obie 1 pozwolisz je ucatowaé swojemu

Niewolnikowi,
[s. 28]
Kochany Mo6j Stachu, nie mysl, Ze tylko takie uczucia posiadam dla Ciebie! Obok tej mitosci
mam dla Ciebie uczucie prawdziwej, mlodzienczej, ptynacej z entuzyastycznego, ochoczego
serca i do pewnego stopnia — z przeciwienstw naszych natur. W Tobie ptynie duzo niemieckiej
krwi 1 oto jest to, co mnie najbardziej pociagalo do Ciebie: odkryje Ci jedna rzecz, o ktorej —
zdaje mi si¢ — nie wiesz, ze ,,nic tak nie uszlachetnia typu, jak zmieszanie dwoch ras”. Ty
wlasnie jestes zywym dowodem tej zasady 1 to byto jednym z powodow, ktére otworzyly we
mnie dla Ciebie uczucie bardzo serdecznej i1 jak najlepszej przyjazni, bo w przeciwienstwie do
Ciebie, ja przedstawiam zupelnie inny typ: plynie we mnie mieszanina krwi polskiej,
francuskiej 1 wloskiej, a nie mam ani kropli niemieckiej. Ktora za nawiasem moéwigc bardzo
bytaby mi si¢ przydata, bo z nig bytoby we mnie [nieczytelne]
[s. 29]
wigcej hartu 1 sity woli, tak bardzo wiasciwej krwi niemieckiej, jak wtasciwymi dla tych
[nieczytelne] poprzednich jest zmyst artystyczny (francuski i marzycielstwo polskie), obok
szalonych, nieposkromionych i niemozliwych do pokonania uczu¢ erotycznych [?] (wloskie).
Wspolne zresztg dwuletnie pozycie i to w tym wieku, w ktorym tak tatwo o wzajemne
poznanie si¢, sprawilo, ze bez wzgledu na moje inne uczucia, ofiarowalem Ci cate moje ch¢tne

serce oddanego przyjaciela.
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Ale obawiam sig, ze popetniam btad, gdy mowig, ze stato si¢ to bez wzglgdu na moje
»inne uczucia”, bo widzisz — muszg¢ tu powotac si¢ na naukowg teori¢ — cata plejada uczonych
twierdzi, ze uczucie jakiejkolwiek przyjazni opiera si¢ zawsze na pewnego rodzaju pociggu
ptciowym!

Mnie takze slusznym wydaje si¢ takie zapatrywanie, bo zaobserwuj tylko, ze zwigzki
najczulszej przyjazni sg zawsze przez mtodziez zawierane tylko
[s. 30]
migdzy 14, a 18 rokiem zycia, czyli w okresie, kiedy budzi si¢ ptciowe uczucie i z powodu
nie$miatosci, kieruje si¢ chetniej ku przedstawicielom swojej plci, ku swoim réwiesnikom i
towarzyszom zabawy i zycia, nizeli ku plci przeciwnej, ktorej jeszcze nie zna taki miody
chlopak 1 ktdrej poznania, z natury rzeczy, nawet troche si¢ obawia.

Wracajac do mojej mito$ci — ci, ktorzy juz istotnie sg zapoznani z przeciwng plcia, czyli
z kobietami, jezeli przedtem budzili we mnie uczucia podobne do tych, ktore mam dla Ciebie,
Ty od tej chwili, to od tej chwili, w ktorej traca swoje dziewictwo, przestaja budzi¢ we mnie
erotyczne sktonnosci. — Czy tak samo byloby z Tobg tego nie wiem, watpi¢ w to, bo Ty nawet
w blocie skalany bylbys$ jeszcze dla mnie skarbnicg niewyrazonego stowami — szczgs$cia.

Uwierz w to Stachu — ze Twoja osobisto$¢ juz zupetie pochtonela moja. Mnie nie ma
— jest karykatura polaczen [?]. Moje zmartwychwstanie i mdj wybitny rozwoj — to zalezy od
tego, czy [kleks] Ty mi to szalenczo milosne szczgscie, ktorem w petni rozporzadzasz.

Twaj N.

[s.31]

24 maja.

Odkrytem dzi$ znowu jedng rzecz, ktora tak mng zawtadnela, Ze nie wiem, czy cieszy¢ si¢ z jej
odkrycia, czy popas¢ w rozpacz.

Wspomniatem Ci juz, ze od dtuzszego czasu praktykuje wykradanie Twoich kaleson z
kuchennego kosza. O ile dawniej tylko czasem pozwalatem sobie na to, o tyle teraz weszto to
juz umnie w staly zwyczaj 1 tak to uzasadniam, ze zawsze co druga niedziele zmieniam starsze,
na nowe t.j. na te, ktore Ty tego samego dnia z siebie zrzucasz. Wskutek tego na bieliZnie jest
zachowana ,,$wiezo$¢ Twego noszenia”, a to daje mi duzo rozpaczliwej rozkoszy, bo ja ta
iluzya wytwarzam sobie obraz realnej przysztej chwili. Teraz juz ani jednej nocy nie usypiam
inaczej, jak z ustami wchlaniajagcymi cudng, w bieliznie zachowang, won Twojego ciata! —
Stachu, cho¢ bylbym bezwzglednym w stowach daruj mi to i pamigtaj, Ze w nich ja wyrazam

najwigksze szczescie, jakie mnie w zyciu spotka¢ moze!
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Ot6z widzisz, to o czem marz¢ przed kazdem
[s. 32]
zasnigciem, to mniej wiecej, tak wyglada:

Ty dowiedziates si¢ o wszystkiem i zgodzite§ si¢ da¢ mi w ciggu jednej nocy to
szczegscie, ktorego tak goraco pragne. Wigc oto Ty rozebrales si¢ juz, ja takze jestem w t6zku,
Ty przychodzisz i siadasz mi na twarzy, tak azeby moje usta znalazly si¢ w twoim tylnym
otworze odbytowym. Potem ja zsuwam si¢ nizej, a Ty w tej nowej pozycji kladziesz si¢ i
wyciggasz si¢ na mnie. Potem Ty podnosisz si¢, przewracasz i potozywszy si¢ brzuchem na
mojej twarzy, wktadasz mi Twego cztonka do ust. Nastgpnie, jak to si¢ mowi pospolitym
jezykiem, spuszczasz si¢. Czyli inaczej juz to, to samo, co si¢ dzieje przy tak zwanym
samogwaltcie, lub onanizowaniu si¢. Tu jednak nie ma miejsca ani jedno ani drugie 1 dlatego
nie jest nawet widoczne, a nawet owszem, w pewnym wieku, takim jak Twoj, jest to juz prawie
konieczne dla zdrowia i rozwoju organizmu. Masz n. p. mnie. Dlaczego nie rozwinagtem si¢
fizycznie? Dlatego, ze nigdy dotychczas nie zaznatem rozkoszy mitosci, a pragng jej bardzo
silnie od wielu lat, a juz prawie z sza-

[s. 33]
lonym ogniem od dwoch lat, t.j. od chwili, w ktérej poznatem Ciebie!

Wracam wigc do odkrycia, ktore dzi§ robilem, i o ktérem moéwi¢ na poczatku
dzisiejszego mojego ,,dla Ciebie pamigtnika”: Idac dzi§ do krawca do miary, przebierates dzi$
koszule do cywilnego ubrania. Przy tej sposobnosci, zobaczylem, ze Ty kalesony nosisz na
golem ciele, nie na koszuli.

Ja usypiajac przez tyle nocy z twarza wtulong w Twoje kalesony, [nieczytelne] si¢
mysle, ze Twoje migdzykrocze, wlasciwe dla mnie miejsce raju, nie dotyka bezposrednio
kaleson, bo przeszkadza temu koszula. Dzi$ dowiedziatem sie, ze Ty nosisz kalesony na gotem
ciele! Czy Ty mozesz sobie wyobrazi¢ o Stachu! Jaka to dla mnie rozkosz ten podchwycony
szczegot! Teraz wiem, ze ustami bede dotykal 1 calowat tych miejsc, ktorych Twoj cztonek
dotykat przez dwa tygodnie! O Stachu! Mie¢ bodaj przez chwile w ustach Twego cztonka, gdy
on jest w nat¢zonym stanie, to dla mnie taka rozkosz, ze na catym obszarze kuli ziemskiej nie
istnieje dla mnie wigksze szczescie! Dos¢ na dzisiaj.

Twoj Niewolnik
[s. 34]
Lwoéw 28. maja 1913.
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Przeczytalem ten caty dotychczasowy moj pamig¢tnik i zaplakalem na duszy nad mojem
nieszczesciem 1 nad moim upadkiem.

Usposobiony dzi$ troche [nieczytelne], widze wszystko lepiej, nie poprzez zastone
mojej mitosci, ktora zaslepita od dwoch lat moje sny [?] 1 moja dusze.

Mo¢j Drogi! daremnie bym przed sobg ukrywat: jestem w upadku. — Nie chodzi mi o
upadek spoteczny, socyalny, lub materyalny. To rzecz, ktéra moze by¢ szybko naprawiona,
jesli tylko glowa jest podatna do tego.

Mnie chodzi o mdj upadek moralny, ze w taki szalony sposob przywigzatem si¢ do
osoby jednego czlowieka, ze on mi stanat nad dusza i ze opanowawszy moje skruputy, sam
poswiecitem mu calg duszg! Zgubitem w sobie dusze, nie czuje¢ jej w sobie. Zamiast niej jestes
Ty,

[s. 35]

zamiast wigc wlasnego sposobu myslenie jest tylko Twoj sita w siebie wpojony, narzucony
sobie, a ze w rozpaczy to robione, wigc i imitacya i na§ladownictwo to jest o wiele nedzniejsze
1 lichsze, niz mogloby by¢, gdyby byto swobodnie przedsiebrane, to tez tem ono dalsze jest od
wlasciwego uroku, czyli od Ciebie.!,

Zapomniatem o tem, ze cztowiek zatraca swoja wlasciwg wartos$¢, czyli zdolnos¢ do
[syntetyki??] w swoim zyciu, do tworczosci, gdy zgwalci swoja duszg 1 podporzadkuje ja
drugiej jakiej$ zyjacej istocie.

Moja dusza 1 mo6j umyst tylko wtedy moga by¢ co$§ warte, gdy zostang odtaczone od
zmystow, gdy uzyskaja swobodg.

Czytatem to, co dotychczas napisatem 1 gorzkie tzy zalu uczutem w sercu.

Upadtem, upadtem duchowo tak nisko, ze nie wiem, czy zdotam si¢ kiedy podnies¢, bo
widzisz Drogi M6j: zmysly zawsze po-

[s. 36]

trzebuja czyndw 1 przez czyn wyrazaja si¢ 1 ujawniaja, a zwykle nie dotykaja stow, bo stowo
jest postacia duszy, jest wigc czems, co jest najpigkniejszem zmaterializowaniem duchowego
bogactwa czlowieka. Ja za$, opanowany plomieniami i ogniem moich szalonych uczué, nie
zawahatem si¢ ubrac te czyny w szaty stowa, czyli ponizytem jego znaczenie, obrazilem je!

A umnie w szczegdlnosci jest to nie tylko najwiekszem, ale 1 jedynem bogactwem jakie

posiadam, wigc juz Ci wszystko poswiecitem, a Ty, coze$ mi dal za to?
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Nic. — Chyba od kilku miesigcy uczucie szalonej jeszcze — zazdrosci. O tak, zazdrosci.
Brzydkie to uczucie, jest ono tembardziej dowodem tego upadku, ale jest ono tez prawie wiecej
jeszcze meczacem, niz cata moja nieszczesna dla Ciebie mitos¢.

[s. 37]

Gdy kilka miesiccy wczesniej przywioztem sobie T.T. ze Szczawnicy'’ nigdy nie
przypuszczatem, ze on tyle mi u Ciebie zaszkodzi i stanie si¢ dla mnie przyczyng tylu
przykros$ci 1 niepokojow!

A, wierz mi, ze czulem morze w$ciektosci w sercu i bol ostatniej rozpaczy, gdy z trudem
przeprowadzilem jego usunigcie si¢ od Ciebie i gdy niedtugo potem Ty sam swojg propozycja
mu postawiong, spowodowate$ jego codzienne bywanie. O M¢j Stachu! Jest to jedyny
cztowiek, ktorego znienawidzilem. A jednak mimo tej nienawisci, gdyby$ Ty byt zazadal,
azebym ja co$ dla niego zrobit dobrego, zrobitbym to bez wahania. Jak przypominasz sobie,
miatem psa Lede¢. Ty prawie z gniewem zazadale§ ode mnie, azebym ja mu dat tego psa. Czy
nie zrobilem tego natychmiast? Przypomnij sobie.

[s. 38]

Doszedlem do przekonania, Ze moja mgka jest mniejsza, gdy Ciebie nie widze i teraz jak
najwigcej uciekam z domu, azeby nawet nie stysze¢ Twego glosu. Prawie ciesze si¢ na mysl
rozlaki z Toba, ona nastapi za dwa miesigce i wtedy bedg szlachetniej cierpiat, bo obudzi si¢
we mnie dusza. — Gdy na zimno mysl¢ o tem, czy Ty kiedykolwiek zechcesz wypetni¢ moje
pragnienia, dochodze¢ do przekonania negatywnego, bo wydaje mi si¢ to niemozliwe, azeby$
Ty mogt mie¢ ten wielko§wiatowy rozmach umystu, ktéry obalitby ploty zasciankowego i
ciasnego myslenia o tem.

Chyba wiesz, jak szalenie pragng, azebym mylit si¢ w tem przypuszczeniu, ale
przypuszczam, ze taka bedzie Twoja odpowiedz, bo Ty od kilku miesigcy ogromnie si¢ ode
mnie odsunagtes, znacznie do tego dopomdgt T.T. 1 teraz, jakze inny jest nasz stosunek niz
dawniej! Jeszcze 6 miesiecy temu, gdy Ty przychodzite§ do mnie, okrywatem Twoje serce
pocatunkami, a dzi$ sile si¢ na prowadzenie z Toba rozmowy, bo gdy moéwie z Toba, kazde
stowo, kazdy [nieczytelny koniec zdania].

[s. 39]

19 Szczawnica, miejscowo$¢ uzdrowiskowa, lezace w powiacie nowotarskim, wowczas w Krolestwie Galicji i
Lodomerii.
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Stachu! To, czego pragne od Ciebie jest dla Ciebie tak matem i tak nic nieznaczacem, jak dla
mnie jest dzi$ wsystkiem, czarg szczescia zmystowego 1 kwestyg upadku, lub $wietnosci
mojego zycia.

PrzegladaliSmy dzi$§ razem plan Lwowa: Ty chciate$ wiedzie¢, gdzie jest ten wawoz do
stonecznych kapieli. Wodzile$ palcem po mapie, nachylitem si¢ nad Twoja reka i odgadywatem
przez chwile jej wonie, jej odurzajacym i oczy mi zalewajacym mgla szczescia zapachem!

Dzigkuje Ci Stachu za t¢ jedng chwile ulgi.

Wskutek kontaktu codziennego z Twoja bielizng znam teraz tak dobrze zapach Twojego
ciala, ze zdaje mi si¢, miedzy stu innymi, potrafitbym go odr6znic.

Ide spa¢, chcialbym, azebym mogl nie mys$le¢ o Tobie!

Twoj Niewolnik

[s. 40]

Lwoéw, 31 maja 1913.

Oto dzienniki catego $wiata pelne sg sensacyjnych wiadomosci o tragicznej aferze putkownika
Redla?®! Ale to byt zty cztowiek, bo dla swojej namigtnoéci poswiecit ludzi i w wstretny sposob
zdradzil poktadane w nim zaufanie. — Jednak w rdéznych wiadomos$ciach donoszacych o
szczegbtach tego dramatu znalaztem jeden szczego6l, ktory stoi w pewnym zwigzku z mojem
nieszczgsliwem potozeniem: Ty, odrzucajac moje uczucia w tym wypadku, gdy tam nic dla
mnie nie czujesz, nawet przyjazni, mozesz powodowac si¢ argumentem, ze ja odrzucony przez
Ciebie, powinienem i moge¢ poszukac sobie innego przedmiotu dla mojej mitosci, czy to w
strefie inteligentnej, czy tez ptacac za rozkosz pienigdzmi. Ale niestety! Widzisz przeciez sam
na sobie, jak trudno jest pokaza¢ takg mitos¢ inteligentnej sferze: przeciez dwa lata milcza-

[s. 41]

fem 1 nie powiedziatem o tem, bo obawiatlem si¢ czego$ nawet wigcej niz odrzucenia: (Ty
nieprzygotowany nalezycie mogles wywota¢ skandal) i tego samego obawiatbym si¢ wobec
kazdego innego osobnika z naszej sfery, co si¢ za$ tyczy ptatnej mitosSci 1 nadzwyczaj
niebezpiecznych, bo otwiera si¢ droge do niejednych materyalnych wymuszen. Jako przyktad
niech postuzy Ci szczegot z historyi owego putkownika Riedla:

Tak wigc widzisz, ze nawet gdybym popadl w stan zupeinej bezsilnosci duchowej i
gdybym pragnal samej ordynarnie ptatnej cielesnej rozkoszy, nie mogtbym tego robi¢, bo to

zgubal!

20 Alfred Redl (1864-1913), putkownik Sztabu Generalnego wojsk Austro-Wegierskich, ktory w nocy 24 na 25
maja 1913 roku popehnit samobojstwo na wskutek zdemaskowania go jako rosyjskiego szpiega. O aferze
rozpisywaly si¢ wowczas najwazniejsze gazety w Europie.
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A juz ogolnie zapatrujac si¢ na tg sprawe, wydaje mi si¢, ze po Tobie, nie bede w stanie
do zadnej innej mitosci tego rodzaju, 1 ze dopoki Ty nie zaspokoisz moich [nieczytelne]
pragnien, ja nigdy nie przestane po-

[s. 42]
zada¢ Ciebie 1 wskutek tego nie bed¢ mogt obudzi¢ w sobie mitosci ku kobiecie!

Bo widzisz Stachu, ja to wyraznie w sobie czuje¢, ze dopoki Ty nie dasz mi rozkoszy z
siebie, ja nie bede w stanie, nie bede mogt przesta¢ mitowaé Ciebie, zabi¢ w sobie w ogoéle to
uczucie tej dziwnej mitosci i zwroci¢ si¢ do zupelnie mi nieznanych kobiet. — To bedzie
mozliwe dopiero wtedy, gdy wypij¢ t¢ czarg rozkoszy, ktorag w Tobie widze i1 ktdrej pozadam
wszystkimi ptomieniami moich nerwow i moich mysli!

Jesli Ty nie ugasisz tego ognia we mnie i pozostawisz mnie na pastwe moich okrutnych
cierpien i pozadan, ja zupelnie zmarnieje, bo ten ogien spali mnie i zetli ze mnie wszystka moje
energi¢ i inicyatywe do dzielnego zycia!

W Twojej mocy lezy wiele! Wigcej nawet niz si¢ mozesz domyslic!

A zatem Stachu — jaka bedzie Twoja odpowiedz? Czy nie znajdziesz tem razem bodaj
altruistycznych uczuc¢?

[s. 43]

Jutro dwuletnia rocznica mojego zamieszkania obok Ciebie! Ile wspomnien!

Czy wiesz Ty, czy mozesz wiedzie¢ ile mi ten dzien wspomnien zamyka! —Przypomnij
sobie dzisiejszy dzien: jak plomiennie méwitem dzi§ przy kolacji o mojej nieszczgsliwej
mitosci 1 jak méwitem o tem takze, ze predzej nim stodycz mitosci, poznatem okropnos¢
nienawisci. Jak myslisz? Gdy mowitem o mitosci — o kim moglem mysle¢?

A nienawis¢? Ach tej wstydze sie sam nawet przed soba, tem bardziej, Ze ona kieruje
si¢ do jednostki tak niewiele znacznej, jak T.T. — Ale c6z na to poradz¢ — Tego cztowieka tak
nienawidze, ze chyba nie ma tortury stownej na wyrazenie tego antyuczucia.

Mysl 1 swiadomosé, ze on pozyskuje Twoja sympatye 1 ze (kto wie, czy nie wyzyskuje)
zajmuje moje wobec Ciebie znaczenie i obraza [?] Twoja o mnie opinig, to jest dla mnie piekto,
ktore mi piersi rozsadza i chybaby
[s. 44]

mi serce krew zalata z rozpaczy, gdybym musial by¢ codziennym $wiadkiem jego obcowania
z Toba! Uciekam, gdy on ma nadej$¢, bo jego widok sprawia mi fizyczne cierpienie.
O, czutbym olbrzymiag wdzigcznos¢ dla tego, ktory by mi poradzil, jak wyrzuci¢ z siebie

to szalone uczucie zazdrosci 1 nienawisci!
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Dzi$ miat by¢ koniec jego codziennych tutaj wizyt. Cieszytem si¢, ze uzyskam spokdj,
ze przestan¢ nienawidzi¢ tego cztowieka, moja rados¢ byla ogromna! I dzi$, przy kolacji
dowiedzialem sig, ze on nadal bedzie tu przychodzic.

Ach, jezeli trzeba bylo czego$, aby doprowadzilo moja nienawis¢ do wsciektego i
bezlitosnego zapamigtania — ten dzien dzisiejszy i ta wiadomo$¢ dokonaty tego i fala przelata
juz to naczynie, ktore jest we mnie.

Niedlugo, za kilka dni, opowiem Ci, co zrobitlem, by przynies¢ sobie ulge!

Twoj N.

[s. 45]

Lwow 8. czerwca 1913

Przedwczoraj zdale§ mature, wczoraj po raz pierwszy ubrate$ cywilne ubranie. Zaczynasz
wiecej przebywaé w mojem towarzystwie przychodzisz do mego pokoju, jestem troche
szczesliwy. Gdyby nie ten T.T. bylbym nawet znacznie spokojniejszy! Nienawidzg go! Po co
on tu przychodzi? Dlaczego Ty sam zdajesz mi si¢ chcie¢ tego? Czy to dlatego, ze intuicyjnie
czujesz, ze ja tego nie chce?

To mozliwe, bo nasze natury to plus i minus.

Ale tez o tem pamigtaj Stachu, ze do olbrzymich zadowalajacych rezultatow dochodzili
ci ludzie, ktorzy razem dziatali i ktorzy [nieczytelne] przedstawiali si¢ tak jak my, jak dwa
odrgbne i przeciwne sobie bieguny.

Twaj N.
[s. 46]
Lwow 20. lipca 1913.

Oto popatrz w datg! Uplynelo poéitora miesigca. Na pozor zmienito sie niewiele, a jednak
bardzo duzo.

T. juz nie chodzi, ale Ty jeszcze dalej si¢ ode mnie odsungtes. Chociaz to powiedzenie
nie jest Sciste, bo to nie Ty sam chcesz separacji ze mng. Moja natura jest bogata, mam tego
dowody, ona pocigga ku mnie mtodych ludzi, ona niejako fascynuje, a przede wszystkim
zajmuje. To nie moze by¢ chwalenie si¢, bo 1 ja 1 wszyscy inny znawcy natur tego rodzaju,
uwazajg takie natury za szkodliwe dla ich posiadaczy, bo taka dusza duzo daje, a mato bierze,
wiec eksponuje [?] si¢ .

Ot6z nie moja natura odsuwa Ciebie ode mnie, bo ona nawet owszem pocigga Cie ku

mnie.
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Jest kto$, kto ma réwnag Tobie intuicy¢ i kto nie zyczy sobie tak nadzwyczajnego
stosunku migdzy nami!

[s. 47]
Nasze mieszkanie razem ma usta¢ juz niedtugo. Ten fakt czem raz bardziej si¢ ustala.

Przechodze teraz takie stany uczué, ze to juz wigcej niz meka. Prawie od dwoch tygodni
szukam zapomnienia w gronie kolegow. Ale jestem w tym zamiarze szalony, bo czyz o tem
mozna zapomnie¢? Wskaz mi miejsce, do ktorego udatbym si¢, azeby zapomnie¢ Ciebie!
Wskaz mi napdj, ktory miatbym wypi¢, azeby zycie zachowac, a nie mysle¢ o Tobie!

Na catym $wiecie nie ma nic ponad Ciebie! Ty jeste§ dla mnie catym $wiatem! — Na
drodze do pozyskania Twoich uczué, lub przynajmniej echa dla moich, stoi mi rzecz nikczemna
— brak pieniedzy! Rozumiesz? Pienigdze, nikczemne pienigdze maja t¢ moc, ze od nich zalezy
takie utozenie sytuacji, w ktorych ja mégltbym Ci wregezy¢ tu oprocz moich cierpien 1 te
rozpamigtywania przypuszczalnych rozkoszy. — Wiec jezeli od tych pieniedzy zalezy moje
szczegscie, ja je musze mied, ja je musze zdoby¢ za kazda cene! Ja chce Twych uczué. Chee
[s. 48]

Twojej przyjazni, chce Twojego zaufania, Twego towarzystwa, chcg Twojej wiary w to, ze na
calym $wiecie nie znajdziesz juz w Twojem zyciu cztowieka, ktory bytby Ci oddany tak, jak
ja, 1 ktéry nie mialby innych uczu¢ précz tych, ktorem Tobie wszystkie poswiecit!

Ale kiedys bedzie ta chwila, w ktérej Ty bedziesz czytaé te stowa!

Zapewne niepredko wroce do tego pamigtnika, bo réznie zapowiada si¢ najblizsza
przyszios¢, a wigc zegnaj mi Ty powierniku moich mysli 1 Ty Najdrozszy mi, dla ktorego one
ozyty 1 ktoremu w darze nios¢ wszystko, czem cztowiek rozporzadza¢ moze na ziemi!

Twoj Niewolnik

Skonczytem dnia 20. lipca 1913 roku.

s. 1]
I1. CzesC.

Wieden 20. pazdziernika 1913.
Czy wiesz po co tu przybylem? ,Musze mie¢ majatek” — powiedziatem sobie kilka miesiecy
temu 1 bede go miat, cho¢by mi przyszto zwalczy¢ najwigksze trudnosci, bo ten majatek, to
szcze$cie z Toba, czyli zycie dla mnie, a rdze pod nogi — dla Ciebie!

Moje przybycie do Wiednia, to pierwszy krok na tej drodze do majatku.
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Byly chwile, w ktérych mys$lalem, Ze moje oddalenie od Ciebie, to dla mnie
zapomnienie 1 ratunek. — Widze, ze mylitlem si¢, widze zZe ta szalona tesknota za Tobg Kochany,
pojdzie za mng wszedzie, gdziekolwiek bym si¢ udal, widze, ze ona nigdy mnie nie opusci,
widzg, ze ona spali mnie w swoim wieczystym ogniu!

Caly $wiat, wszystkie miasta, wszystkie pigknosci zycie, nic dla mnie nie znaczg bez
Ciebie!

Kochany, Kochany Stachu!
[s. 2]
Wieden 21. pazdziernika 1913.

Wieden to miasto, w ktorem Ty przyszedies$ na swiat. Drogie jest mi to miasto dlatego!
Wyjezdzam zen jednak z rado$cia, bo jad¢ do Ciebie Kochany!

Lwow 1. listopada 1913.
Bytem dzi§ z Toba w Teatrze. Obserwuje Ci¢. Ogarnia mnie szalony strach — Ty za szybko
dojrzewasz. Czas wcale mnie do Ciebie nie przybliza.

Niedtugo wyjezdzam w $wiat. Wyjade w smutku, w tesknocie, opanowany tesknota tak
wielka, ze watpie, czy Ty w calem Twojem pdzniejszym zyciu potrafisz wyobrazi¢ sobie i
zrozumiesz ogrom i gltebokos¢ tej meki.

Ty jestes$ juz teraz tak daleko ode mnie, Zze ja nie moge si¢ o$mieli¢ si¢ wobec Ciebie
nawet na tak zwyklej dawnej pieszczoty, jak pocatunek ztozony na Twojej dtoni.

Jezeli moja cala fatalnie nieszcze$liwa mito§¢ miataby na koncu zamieni¢ si¢ w
niedoscigla rozkosz, czy nie lepiej juz dzi$ przerwac to zyjace pasmo [nieczytelne]?...

Stachu Stachu masz moje zycie w swoich rgkach...

Twaj Niewolnik...
moze w tej chwili
[s. 3]

Lwow 3 listopada 1913.
Bolesne. Przyszedtszy dzi$§ na kolacje do domu, dowiedziatem sie, ze Ty poszedte$ z Frankiem

i zD. do Colloseum?'

. Myslatem, ze potem podjdziecie jednak do kawiarni, powiedzialem w
domu, ze bede czeka¢ Was w Amerykance i poszedtem do kawiarni, spodziewajac si¢ doczekad

Twojego przybycia z kolegami. Niestety mineta potnoc. Ty nie przybytes. Poszedlem do domu

21 Kino Colosseum wybudowane we Lwowie w latach 1899-1900, znajdowato w Pasazu Herman6w na ulicy
Stonecznej (dzisiaj ulica Kulisza).
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1 spodziewatem sig, ze od stréza dowiem si¢, ze Ty juz $pisz. Dowiedziatem si¢, ze Ciebie
jeszcze wcale nie ma w domu!

Stachu gdzie jestes?! Oto siedze po powrocie z kawiarni 1 pisze te stowa. A Ty moze
juz na zawsze stajesz si¢ dla mnie stracony, moze w tej chwili toniesz w usciskach platnej za ta
,»fozkosz” kobiety! — Wiele egzaltuje si¢, wiem o tem, ale bo widzisz Tys jest dla mnie $wigtos¢,
[nieczytelne] swieto$¢ dopdty, dopdki nie zohydzisz jej z kobieta 1 dlatego tak szalenie boj¢ si¢
wptywu Twoich kolegdéw na Ciebie! Gieboka okrutna rozpacz ogarnia mnie na mysl, ze Ty
moze w tej chwili
[s. 4]
giniesz dla mnie, ginie w ohydzie Twoja niezmierzona, bezcenna dla mnie warto$¢: Twoja
czystos¢ 1 nieskazitelno$¢ fizyczna. O jak to przesmutne, ze moje najwyzsze szczeScie tak
bardzo zalezy od Twojego kaprysu, 1 Ze jedna lekkomyslnie przez Ciebie spedzona noc moze
je unicestwié!

Cala sitg ducha na odlegltos¢ wotam do Ciebie ukochany Stachu! Zachowaj si¢ dla mnie,
nie kalaj sie!

Wrocites! O Najdrozszy dzigkuje Ci!

Nie mogto si¢ nic sta¢, bo widze, ze czasu bylo za malo, to zaledwie godzina po

przedstawieniu w Colloseum. Jeste$ dla mnie uratowany.

Twaj N.

Lwow, 4 listopada 1913.

Dzi$ byles po raz pierwszy na tancach z kobietami. Dzi§ dowiedzialem si¢ od Twojej matki, ze
od [nieczytelne] dnia muszg¢ si¢ wyprowadzic.

To tak mnie zaskoczylo, ze czuje teraz wigcej zdziwienia niz bolu, bo wydaje mi si¢, ze
odkrylem, Ze za moje uczucia, ja nigdy zadnych dotychczas nie posiadatem. Czy to prawda,
czy moje ztudzenie mialo tak [nieczytelne] kregi? Ach, rzecz [?] ludzka jest silniejsza niz nieraz
przypuszczamy.

[s. 5]
Lwow 26. listopada 1913.
Wigc ,,dzi$ — jutro” wyjezdzam w $wiat dla zdobycia majatku.

Za dzien Twojej mitosci, ja bym si¢ zdecydowal nawet na rok poniewierki po $wiecie.
Ale daj Boze! Mnie zdaje si¢, ze Ty nawet sympatyi do mnie nie czujesz, tak oboj¢tnie przyjates

te afer¢ z mieszkaniem, a nawet gorzej, bo wydaje mi si¢, ze nawet nieobojetnie!
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Wiec jak to? Czyz miatbym by¢ Ci bardziej niz obojetny? Ach, wierz mi, ze to ,,czy
bodaj Twojg sympati¢ posiadam” to jest dla mnie i duza zagadka i duza udreka.

Moze, moze, ja nic nie wiem, nie wiem. Jeno cel sobie wytknatem, zrobienie majgtku.
Jezeli wigc nie za pdzno z tym majatkiem
[s. 6]
przybede, mam nadziej¢, ze pojedziesz ze mng do Wioch, czy do Kairu, 1 Zze tam nastapi jakis
final mojej meki 1 albo zamieni si¢ w smutng 1 ghuchg rezygnacje, albo — w szczescie!

Zegnaj wiec kochany, odjezdzam i moze — wréce z majatkiem.

Twoj

Wieden 3. grudnia 1913.
A wigc znow witam miasto Twoich narodzin, miasto Twoje!

Pochlonicty jestem interesami i praca, i zaledwie tych kilka stow moge tu dodaé, by
serdecznem wspomnieniem pozegna¢ i Wieden, bo za kilka dni, bo za kilka dni wy-
[s. 7]
jezdzam ostatecznie zagranice. Wiele mogtoby tu by¢ radosnych i przyjemnych namig¢tnosci,
gdyby to z Toba! Lecz niestety. Uzbroi¢ si¢ wigc trzeba w stalg cierpliwos¢ i uwage.

Zegnaj Ty, ktory$ sie tu urodzit, Ty Ukochany, Ty, ktory$ posiadt moja dusze, Zegnaj!
Twoj
[s. 8]
Paryz 20. grudnia 1913

O Stachu! Gdyby$ wiedzial, jak wiele umiatem przej$¢ trosk 1 zmartwien i rozczarowan!
Jestem tu w tem miescie juz prawie trzy tygodnie i obrzydto mi ono, bo nigdzie mi

jeszcze tak zle nie byto jak tutaj. Klopocze si¢ 1 walcze. Cigzka jest ta droga do majatku.

Opisywac Ci szczegoty moich przejs$é, po co, wszak to i tak nic nie ma wspolnego z mojemi

uczuciami do Ciebie!

Paryz 25. grudnia 1913.

Stachu! Ja znam si¢ na listach i z listow wiele umiem odgadna¢: w listach od Ciebie wieje dla

mnie taka obojetnos¢, ze w koncu ja zdecydowatem si¢ 1 napisalem do Ciebie dzi$ list z

zapytaniem, czy chcesz by¢ moim przyjacielem, i czy chcesz mojej przyjazni?

[s. 9]
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Gdy dowiem si¢ od Ciebie, ze teraz Twoja przyjazn posiadam, ze zdobylem ja na koniec
po tylu i tak dtugich zabiegach, wierz mi, bedzie to dla mnie rozkosza!

Paryz, Nowy Rok 1914.
Przyszta dzi§ odpowiedz od Ciebie. Kartka z zyczeniami Nowego Roku. Forma tej kartki,
kazale§ mi domysle¢ sig, ze migdzy Toba a mng nie ma nawet przyjazni.

Z kartka ta przesiedzialem dzi$ caly dzien w rekach. Postawilem jg sobie na biurku i
zapatruje si¢ w nig, by uwierzy¢ — w ten dla mnie bolesny fakt!

Coz teraz? Stracilem cel. Majatek? Po co? Chyba po to, by jeszcze bardziej cierpiec i
by jeszcze wigksza walka
[s. 10]
toczyla si¢ miedzy moja mito$cig wlasng i szacunkiem dla siebie, a pragnieniami, ktére mi
powoli swoim ogniem zabierajg mtodos¢ i sity, a nawet zapal do zycia!

Paryz 20. stycznia 1914
Ale no czy ja wiem? Odebratem od Ciebie znowu takie listy, ze musz¢ na nowo mie¢ nadzieje,
ze posiadam Twoja sympatye.

Ach Stachu! Zeby to juz raz si¢ skonczylo! — Chce ten moment przy$pieszyé, wiec za
kilka dnie wyjezdzam do Nicei i tam sprobuje, moze predzej niz przypuszczam znajde si¢ w
posiadaniu tych $srodkéw materyalnych, ktérych mi tak koniecznie potrzeba?!

Czy my bedziemy kiedy obaj sami we Wloszech? — Bytem dzi$ na [nieczytelne] 1 dtugie
serdeczne stalem Ci stamtad mysli moje

Twoj
[s. 11]

Nicea 8. lutego 1914.
Niestety 1 to zawiodto.

Coz teraz. Jestem gleboko zasmucony. W dodatku za$ przez to gorgczkowe usitowanie
zrobienia duzego majatku, popadiem w taka sytuacj¢, ze teraz mam fatalne zobowigzania. —
Ach, nie wiem, co bedg teraz robit! Jestem zupelnie bez programu. A i sytuacya moja bardzo
si¢ na ,,jutro” niedobrze zarysowuje.

Nicee 14. lutego 1914.
Spedzam pierwsza noc w mojem zyciu bez zadnego dachu nad gtowg. Zabratem ze sobg jedynie
papiery osobiste 1 ten pamigtnik.

Wiesz Ty Stachu, Ze ja ostatecznie musze powiedzie¢ sobie, ze jestem wytrwaly. — Ale

wytrwatos¢ ta nie jest lekka.
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Cigzko. Jestem tak sam, ze cala moja dusza zostala wystana do Ciebie. Tu jest tylko
moja materya, bardzo zn¢kana.

Ale ja wytrwam, ja musze wytrwaé
[s. 12]
bo chce tego. — Ulozylem sobie nowy program, juz nie tak gorgczkowy, ale co do rezultatéw,
pewniejszy.

Przeprowadzac go bede we Lwowie. Ale czy ja zdotam go na czas jeszcze doprowadzi¢
do konca?

O Stachu, Stachu Moj, jak ja Ci¢ bezgranicznie kocham!

Twoj

[s. 13]

Lwoéw 26. czerwiec 1914

I oto mingto trzy lata od momentu, w ktérym poznatem Ciebie.

Zdawaloby si¢, ze wszystko skonczone, tak jesteSmy rozlaczeni ze sobg. Mieszkamy
wprawdzie w jednem miescie, Ty na jednem koncu, ja na drugim, ale nie to nas roztacza.
Rozlacza nas zycie, ktérego fala zbyt zajmuje naszg uwage, 1 zbyt pochtania nas obu.

A zreszta odmienne warunki bytu — to duzo znaczy.

Nie mam niestety jeszcze §rodka wszystko niwelujacego: — majatku.

Mimo jednak tego roztaczenia, moja mysl ciagle jest przy Tobie, ni¢ moich wspomnien
1 szalonych pragnien wszg¢dzie biegnie za Toba.

[s. 14]

Lwow 1. lipca 1914.

Weczoraj dowiedzialem sig, ze Ty masz zamiar wyjecha¢ na kilka tygodni do Zakopanego. |
znOw podnosi si¢ we mnie rozpacz, ze nie mam tych kilku koron, by Ci moc tam towarzyszy¢
1 w nadzwyczaj sprzyjajacych tamtejszych warunkach objawi¢ Ci moja mitos¢ 1 btaga¢ Cig¢ o...
jej echo, lub cho¢ tylko pozor, fizyczny pozor tego echa.

Sadzitem, myslalem, ze gdy zupehie si¢ z Toba roztacze, zblaknie 1 ostabnie we mnie
ta moja wulkaniczna i fanatyczna mito$¢ i tesknota do Twego ciata. Myslatem, Ze nie widzac
Ciebie, zwrdce moje uczucia do jakiegokolwiek innego mtodego cztowieka. Ale to jest wrecz
niemozliwe, nie potrafi¢, nie mogg, 1 juz raczej 1 ochotniej zgodzitbym si¢ na szukanie mitosci
u dziewczat, bo moje uczucie dla Twojego ciata i dla Twojej tak kosmicznej, jak i fizycznej
istoty, to juz nie jest z mojej strony

[s. 15]
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sama cielesna namig¢tnos$¢, bo procz niej wytworzyto si¢ we mnie, pod wplywem tej tesknoty,
fanatyczne dla Ciebie uwielbienie, prawie kult, co jest rzecza nie ciata lecz duszy.

— Wyjezdzajac do Zakopanego, masz podobno zamiar zabawi¢ tydzien w Krakowie.
Co6z za doskonata sposobnosé, to jeszcze lepiej, niz w Zakopanem!

Ach, gdybym mial obecnie pewng wystarczajaca ilo$¢ pienigdzy, nie zawahalbym si¢
da¢ Ci ten pamigtnik do przeczytania, i wyprosiwszy sobie nim u Ciebie zgode, pojechatbym
w Tobag do Krakowa lub jeszcze lepiej, spotkalbym si¢ tam z Tobg! Marze sobie, jak by si¢ to
tam urzadzito. Wiem, przypusé¢my, ze dla Ciebie, powiedzie¢, po przeczytaniu tego, ,,zgadzam
si¢” bedzie moze trudne, moze Zenujace, ale przeciez mozesz uzy¢ innych slow na okreslenie
swej taski dla mnie.

[s. 16]

Ty jestes inteligentny. Jesli wigc zachcesz mi da¢ do zrozumienia Twoja nienegatywnos¢ w tej
sytuacji mozesz zaczerpna¢ do tego stéw z motywu, ze powodowany wspotczuciem, a
zgadzajac si¢ na moje twierdzenie, ze nie ma dla mnie innego zbawiennego rozwigzania,
pozwalasz mi na nadziej¢ urzeczywistnienia moich pragnien.

— Dziwna jest we mnie, mianowicie, cho¢ niezmienna jest moja mito$¢ dla Ciebie,
marze o tym, azebym ja pierwszy byt inicjatywnym w tym momencie, kiedy po raz pierwszy
bede mogt zblizy¢ sie do Ciebie. Marze np. jak by to mozna urzadzié¢, zebys Ty spal, zebys byt
gleboko uspiony, a azeby mimo to byt dzien, Zeby byto jasno! Tak, azebym ja mogt znalazlszy
si¢ u Ciebie pod kotdra, widzie¢ Twego powoli naprezajacego si¢ cztonka, bra¢ go w usta,
widzie¢ Twoje wlosy migdzy nogami i bez konca je calowac. A dopiero potem chciatbym,
azeby$ obudziwszy sie, [albo tez niby to obudziwszy si¢] sam przystagpit do swobodnego
dzialania.

[s. 16a]
Ciekaw jestem, kiedy to te kartki znajda si¢ w Twoich rekach?

Bierze mnie ochota nie czeka¢ na ten wsciekly majatek 1 powiedzie¢ Ci o wszystkiem,
czyli da¢ Ci to do przeczytania ot tak teraz, w tych dniach.

Niechaj si¢ skonczy meka i zacznie albo rezygnacja, szybko konczaca moje zycie, albo
szczescie!

Ach, wierz mi Stachu, ze ja sam dla siebie jestem ciekawym osobnikiem.

Kocham Cig, jak zawsze.

Twoj N.

[s. 17]
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Pamigtam jak raz, jeszcze na Koralnickiej*? umyslnie prositem Cie, by$ mi powiedziat, jak to

23 a wiesz po co? Tylko po to, by ustysze¢ ten wiersz z Twoich ust

brzmi ,,Radetski marsz
[cytat, nieczytelny] etc. I azeby przez sekunde wprawic si¢ w rozkoszny stan, w jakim bytbym,
gdybys Ty te stowa do mnie stawiat [?].

— Chcialbym, azeby$ Ty, w tym naszym nagim akcie byl zupelnie swobodny i azeby$
do mnie mowil, lub nie mowit, jak Ci si¢ bedzie podobato.

Moze jednak zenowatoby Cig¢ to, gdyby ten nasz akt miat si¢ odby¢ w dzien. Gdyby Ci
to nie przeszkadzalo, w takim razie, po obudzeniu si¢ Twojem, ja przewrdce si¢ na wznak, a
Ty tak si¢ na mnie potdz, azeby cata moja twarz znalazla si¢ u Ciebie w tytku i azeby$ srodkiem
1 otworem schwycit moj nos, i o ile moznos$¢, usta. Potem oparlszy si¢ na koncach nég i na
glowie podnies tutow, wez moja glowe w obie rece przed sobg 1 wytrzej sobie tytek 1 wilgo¢,
jaka zawsze jest w Srodku, 0 moj nos 1 usta.
[s. 18]
Jezeli w ogodle bedzie u Ciebie jakie$ niepotrzebne zazenowanie, to zniknie z tg chwila, gdy
poczujesz moja twarz w swoim tytku i gdy spokojnie tak sobie lezac, bedziesz w pehni
namacalnie czutl i wybitnie poznasz, ze jeste§ absolutnie panem tego czlowieka, ktérego masz
pod soba, ze on jest juz Twoim niewolnikiem, ze Ty jeste$ jego wlascicielem, ze mozesz go
uwazac za swoja rzecz, ktora musi Ci postuzyc¢ tak, jak Ty zechcesz.

Chciatbym, azeby$ Ty w tej pozycji pozostal przez dluzszy czas. [skreslony fragment]
Ale to powtdrzenie nie jest konieczne i1 gdybys$ nie mogl doprowadzi¢ cztonka do migkkosci,

po uptywie mniej wigcej kwadransa takiego lezenia, odwroc si¢ na brzuch 1

[s. 19]

wzigwszy moja gtowe miedzy nogi, a nogi dla wygody podtozywszy pode mnie, wldz mi swego
cztonka do ust, $cisnij mi glowe udami, lub i rekami 1 r6b sobie na mnie tak zwang ,,minetke”,
czyli wykonuj cialem takie ruchy na dét i go gory, azeby Ci cztonek powiekszal si¢ w moich
ustach i wykonywat takze ruchy w gore i na dot. By¢ moze, ze Twdj czlonek nie zmiesci si¢
caly w moich ustach. Miej to na uwadze, azebym si¢ nie udtawil, azebym mogl nosem
oddycha¢, uwazaj na moje oczy i o ile moznosci, wktadajac mi cztonka swego do ust, gdy ja

bede Ci je otwierat, nie patrz na mnie.

22 ULl Koralnicka, dzisiaj Woloszyna.

23 Marsz Radetzky’ego (1848), utwor skomponowany przez Johanna Straussa (1804-1849) na cze$¢ bohatera
bitwy pod Custoza (25-27 maja 1848) marszatka Josepha Radetzky’ego (1766-1856). Utwor byt czgsto grany z
okazji uroczystosci panstwowych w monarchii Austro-Wegierskiej. Tak tez nazywa si¢ najwazniejsza powies¢
Josepha Rotha, ktora opowiada o zmierzchu monarchii.
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Nastepnie po kilkunastu takich ruchach, ktore Twego cztonka podraznia, wyjmij
cztonka, wstan, wpus¢ mnie pod siebie 1 nie wzbraniaj mi, jezeli wtedy zechce ucatowacé Twoje
rece 1 nogi!

Pot6z si¢ jak zwyczajnie na t6zku, a ja potozg¢ si¢ obok Ciebie, Potem po chwili
odpoczynku, wstan, stan nogami na poduszce nad moja glowa, kucnij i usiagdZ mi na twarzy i
potem wyciagnij nogi na mnie, a oprzyj si¢ plecami o glowy tozka.

[s. 20]

W tej pozycji siggnij do stolika obok t6zka, zjedz co$ i napij si¢ wina, Chce bowiem, azeby$
czul si¢ bardzo silny, pelen energii, azeby$ byl podniecony i rozgoraczkowany. Nastepnie
zostan, ja zsune si¢ w dot 16zka tak, azebys$ Ty wygodnie mogt si¢ na mnie potozy¢ i Ty znowu
wez calg moja twarz w tytek. Okryj si¢ caty szczelnie tak, azebys si¢ spocit 1 pozostan tak w tej
pozycji przynajmniej pot godziny. Chce azebys si¢ tak spocit, azeby Ci na $rodku tytka zrobito
mokro i azebys$ t¢ wilgo¢ co par¢ minut [nieczytelne] na nosie i na ustach. Nastepnie, uspokdj
si¢, staraj si¢ mysle¢ o czem innem i gdy czlonek zmicknie Ci, przyléz go do lewego uda i
pocieraj go prawa rgka tak dlugo, az wywotasz moment, tuz przed wytry$nigciem. Wtedy obroc
sie, wtoz mi cztonek do ust, jak powyzej i kilkoma ruchami na doét i do géry doprowadz do
wytrysku i zmu$§ mnie do przetknigcia catego wytrystego z Ciebie nasienia.

Oto jest wszystko, o co btagam Cig!

Twaj N.

[s. 21]

Ale wecale nie chce, azebys Ty tak Scisle trzymat si¢ tego, co tu zapisatem, rob jak zechcesz, ale
rob jak najdtuzej. Nie zabraniam Ci niczego, mozesz mnie bi¢ po twarzy, owszem, to moze
[nieczytelne] u Ciebie erekcje, a od Ciebie nawet [nieczytelne] na tych warunkach jest dla mnie
rozkoszg.

O jedno tylko Ci¢ prosze: bacz na to, ze moze mi zabrakng¢ oddechu lub moze mnie
cos bole¢, dolega¢, uciskac, wiec wtedy przez lekkie uszczypniecie dam Ci zna€ o tem, a Ty
wtedy natychmiast podnies$ si¢ 1 uwolnij mnie. Jak np. cheg, azebys trzymat mi twarz w tytku i
azeby$ nawet jego silg naciskal na mnie i co pewien czas azeby$ obu potdupkami Sciskat mi z
calej sily nos, usta, a w ogole calg powierzchni¢ twarzy, jaka u siebie w tytku bedziesz mogt
pomiesci¢. Wigc by¢ moze, ze to uciskanie 1 zaciskanie, 1 $ciskanie, przyjemne dla Ciebie,
bedzie mnie bol sprawialo. Gdybym wigc tego nie mégt znies¢, gdyby mnie to zanadto bolato,
wtedy lekkiem uszczypnigciem dam Ci zna¢ o tem, a Ty natychmiast przestan i uwolnij mnie.

[s.22]
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Uwazaj takze, azeby$ mi tytkiem nie zmasakrowal oczu. Gléwnie naciskaj i1 §ciskaj mi nos 1
usta, a na czole 1 oczach tylko lez.

Probowatem tych figur na ,,jasku” i zdaje mi si¢, ze wszystkie sg mozliwe.

Snito mi si¢ dzisiaj, ze Ty pisates do mnie list i Ze to jest miedzy nami stan po
kilkakrotnem odbyciu naszych seansow stuzacych Tobie za upust zbytniej energii, a mnie za
raj rozkoszy.

Otoz $nito mi sie, ze otrzymatem jakis list od Ciebie 1 ze Ty zakonczyte§ go stowami:
»Na pozegnanie wktadam Ci mego kutasika do geby — Twdj Stach” — Gdy obudzilem sie, nie
masz wyobrazenia i moze nigdy nie zdotasz pojaé, jak bardzo zalowatem, Ze to nie byta
rzeczywistos¢!

Wyprowadzajac si¢ z ul. Koralnickiej nie miatem sity rozsta¢ si¢ z Twojemi ostatniemi
kalesonami 1 zachowatem je sobie. Wybacz mi ten maly rabunek! — Co noc teraz catuje te
miejsca, ktorych Ty dotykate$ cztonkiem i §rodkiem tytka i schng, ging, umieram z namigtne;j i
fanatycznej mitosci do Ciebie!

Twoj N.

[s. 23]

Lwoéw 7. lipca 1914.

Ot6z na co wazyltem sig¢, na co si¢ wazg!

Szalenie zaniepokojony tem, ze Ty wyjezdzasz sam w $wiat, postanowitem Ci wszystko
powiedziec, azebys Ty jeszcze w kwiecie swojej niewinno$ci mogl mi da¢ oczekiwang rozkosz!
— Pragne¢ oddania Ci sig, albo jeszcze przed Twoim wyjazdem, albo azeby$ Ty strzegl Swigte
dla mnie Twoje ciato od profanacji i t¢ rozkosz, azeby$ mi dat po Twoim powrocie, gdy 1 ja
moze zdotam utozy¢ dla tej rzeczy korzystniejsze warunki i okolicznosci fadniejsze. — Ale
stukilowy cig¢zar spadtby mi z serca, gdyby to moglo odby¢ si¢ przed Twoim wyjazdem. — Jezeli
to jednak Ty uznasz za niemozliwe, strzez si¢ Stachu w swej podrdzy, btagam Ci¢ o to zachowaj
swoja czystos¢ 1 niepokalanos¢ 1 daj mi nadzie-

[s. 24]
je szczgdcia po powrocie!

Jezeliby$ kategorycznie wszystkiego odmowit, bezmiernie smutne bedzie moje zZycie,
po co i dla czego mam zy¢, gdy nie moge siegnac tego, co uwazam za moje najglebsze
szczescie! — Gdzie$ moze za 5,6 lat, Ty takze poznasz, co znaczy prawdziwy ogien niewolniczej

mito$ci 1 zrozumiesz wtedy mnie mdj nastrdj i moja naprzemienng rozpacz i rados¢!
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Ale nie, Ty chyba nie odméwisz mi! Byloby to okrucienstwem nikomu nie
przynoszacym pozytku, a nawet wywotujacem strate, bo wszak i1 Ty przyznasz to Kochany, ze
na t¢ niezaspokojong mitos¢ ku Tobie, ja marnuj¢ i zuzywam nadaremno w sobie ogromnie
wiele energii i inteligencji, ktore [nieczytelnie]

[s. 25]
w innym kierunku moglyby moze duzo da¢ dobrego i korzystnego.

Ale niemozliwe jest to [nieczytelne], to zwrdcenie, to zycie, jezeli nie bedzie ono
poprzedzone przez zaspokojenie mojej mitosci.

Zdaje sobie doktadnie z tego sprawe, bo wszak juz trzy lata mija, jak oddatem Ci dusze
i ilekro¢ na prézno [nieczytelne] , by Ci ja odebraé¢! — Czynitem to na skutek matego ciasnego
myslenia, na wskutek czasowego zapominania o dewizie, ze ,,nie ma nic niemozliwego na
Swiecie”. Ja bowiem bylem przytlaczany przez zycie i trudne warunki, wigc nie zawsze mogtem
patrze¢ na rzeczy z [nieczytelne] napoleonskiem. Ale Ty Wolny Stachu?? Ty masz skrzydta i
potege, bo masz cztowieka, ktory nie chee by¢, ale juz jest Twoim niewolnikiem, i ktory wiele
razy zatowal
[s. 26]

i zaluje, ze nie zyje w czasach niewolnictwa i nie moze juz dopiaé tego, azebys$ Ty nawet wobec
$wiata 1 ludzi rozporzadzat jego osoba!

Dzi$ prositem Cie¢ by$ mi ofiarowat trzygodzinng [?] rozmowg 1 jutro Ci to powiem, gdy
przyjdziesz do mnie.

Jutro wydasz na mnie wyrok. — Wydaj go, niech si¢ skonczy to zycie, lub niech si¢
skonczy meka i1 zacznie raj! Nie mowig¢ o samobojstwie, ach nie, nie mogg, nie mogtbym tego
zrobi¢. Ale mowig o tem zyciu, ktore jest raczej potworno$cia niz zyciem, obecne moje zycie
jest karykatura tego, jakie by¢ powinno.

Jezeli odmowisz, ptyna¢ ono bedzie juz tylko na bezmys$lnem spelnianiu obowiazku i
na okropnem spalaniu si¢ wewnetrznych sit.

Jezeli za$ zgodzisz sig, to ten dzisiejszy
[s. 27]
moj kwiat uczucia jest dla Ciebie, zamieni si¢ w drzewo, ktore 1 Ty 1 mam nadzieje, jeszcze
wielu ludzi, blogostawi¢ bedzie.

A wigc rozstrzygaj ukochany Stachu, gleboko rozstrzygaj, kieruj si¢ Twoja doskonata

intuicya, tg intuicya, ktorag w Tobie uwielbiam.

36



Wszelkie prawa zastrzezone. Cytowanie, udostepnianie i powielanie wymagajg wskazania autoréow
opracowan i linku do strony.

Tu w tym pamigtniku wigcej jest mowione o ciele, niz o duszy. Ale wierz mi Stachu, Ze
nie przesadzam, pozadam rozkoszy ducha i wszystkie je chce ztozy¢ u Twoich stop, Ty moj
Boski!

Niech to bgda ostatnie moje stowa do Ciebie
Twoj N.

Skonczytem dnia 7 lipca 1914.

[s. 28]

Lwow 8. lipca 1914

Skonczytem wczoraj po to, by zacza¢ dzisiaj w glebokiem zdziwieniu i smutku. Ty tak zawsze
punktualny, powiedziates, ze przyjdziesz, a juz mija godzina, Ciebie nie ma! Dlaczego? Co to
znaczy? Czyzby$ domyslat si¢ czego$ 1 dlatego nie przyszedies?

Nic nie wiem, jestem w rozpaczy, wszystko tak doskonale przygotowalem i czy na
prézno bede Cie czekac? A jezeli dzis nie, to w ogdle przed Twoim wyjazdem nie bede si¢
mogt z Tobg zobaczy¢ i Ty kt6z wie, czy uchronisz si¢ od profanacji, czy zdotasz zachowac
swoja czysto$¢. Ach Stachu, gdybys jaki jestem niespokojny 1 jak gleboko smutny, Zze Ty nie
przychodzisz!

[s. 29]

O przyjdz Ukochany Stachu, przyjdz, wez ode mnie moja tajemnice i zrdb z nig co chcesz, ale
zdejm mi z serca t¢ bezmierng tgsknotg do tego, by Ci powiedzie¢ o wszystkiem 1 dowiedzie¢
si¢ 0 Twojem zapatrywaniu i wynikajacem z niego nieszczgsciu lub raju dla mnie! Nie ma Cig,
nie ma. Miate$ przyjs$¢ juz pottorej godziny temu, wiec zdecydowanie juz nie przyjdziesz, bede
jeszcze czekat godzing, bo moze przydarzyto Ci si¢ co, moze jeszcze nadejdziesz! O przyjdz
m¢j Stachu

Twaj N.

[s. 30]

Lwoéw 1. wrzesnia 1914

Nie wiem, jak to si¢ stato, ze dzi$, dla mnie samego niespodziewanie, powiedzialem Ci o
wszystkim, wyjawilem Ci t¢ moja tajemnice, ktora juz przeszto trzy lata rozdzierata mi serce 1
nerwy.

Chciales$ wiedzie¢, zapytates mnie o przyczyne mojej wstrzemiezliwosci wobec kobiet.
A gdy Ty chcesz czego, jest to dla mnie rozkazem, ktory moge natychmiast wypetni¢. — Cho¢
wiec marzylem sobie, Ze t¢ moja tajemnice zwierze Ci w zgota innej sytuacji, cho¢ warunki, w

ktorych odbywala si¢ nasza rozmowa, byly jej nieprzychylne, bo spacer 1 otwarta przestrzen
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nie daja takiej rozmowie by¢ sprzyjajace, jednak powiedzialem Ci o wszystkiem, bo dlawita
mnie juz ta tajemnica i bo Ty — chciate§ wiedzie¢.

[s. 31]

Mowiac jednak o tem do Ciebie, czynigc Ci tg spowiedz mojej mitosci, nie mogtem zdoby¢ si¢
na tyle odwagi, by mowic¢ w czasie terazniejszym i méwilem w czasie przesztym, spowiadalem
Ci si¢ o tem, jak Ci¢ kochatem i prowadzilem t¢ rozmowe¢ z takim spokojem i prawie
obojetnoscia, jak gdyby to byl dla mnie przedmiot, przynajmniej wczorajszej wagi.

Piersi i rgce rozrywat mi wulkan mitosnej wymowy, a skazywatam Ci z niego tylko
jasne 1 zrownowazone, spokojne ptomyki. Balem si¢ bowiem, ze cofnatby$ si¢ ze strachem,
gdybys zobaczyt caly ogrom mego toku poswiecenia. Wszystkie skrytki, wszystkie komorki,
wszystkie atomy mojego istnienia s3 poswigcone Tobie. Nie ma we mnie zadnego ani
fizycznego, ani duchowego organu, ktory by nie stat do Ciebie, modlitwy mitosci!

[s. 32]
Powiedziale§ mi, ze nie jeste$ juz niewinny, ze stracilte$ juz swojg czystos¢ i dziewiczos¢.

Ale ja Kochany Stachu, sktamatem przed Toba, moéwiac Ci, Ze uczucie moje konczy sie,
gdy przedmiot mojej mito$ci przestanie by¢ dziewiczym. Tak moglo by¢ i1 byto ze wszystkimi
innymi, ale nie z Toba, bo — przywolam stowa, ktore w tym pami¢tniku przed rokiem
wyrzektem — ,, Ty nawet w blocie skalany zawsze jeszcze bedziesz dla mnie najwznio$lejsza
amforg rozkoszy i mito$ci.”

Zreszta, Ty zawsze mozesz w jednakowej cenie u mnie pozostaé, bo nikt, zadne wigcej
stworzenie na Swiecie nie moze da¢ mi takiej milosci, jaka ja Ci dalem 1 daje¢. Przekonasz si¢
kiedys o tem 1 dasz mi stusznos¢, jezeli dzi$ jeszcze temu nie wierzysz. Bo widzisz, kobieta ma
juz z natury rzeczy taki ustrdj duszy i rozumu, Ze nie jest zdolna do takich glebi, w jakie
zapuszcza si¢ umyst mezczyzny i je-

[s. 33]

go duch odwazny. Nie jest zdolna zglebi¢ 1 opanowac tak czare mitosci, by kazdy atom jej
wladzy podlegal. Gdy za$ na jej miejscu stanie me¢zczyzna ze swoja sila, a jej finezya to te
kwiaty, jakie on tej mitosci wyplata sg ostatniem stowem oddania i pigkna.

Ale nie zapuszczajmy si¢ w badania filozoficzne! To zupetnie niepotrzebne, bo nic nie
zmieni: moje wlasne uczycie [nieczytelne] we mnie urosto, za silne jest 1 za glebokie juz, by
mogto zmieni¢ si¢, lub by moglo zosta¢ wyrwanem ze mnie inaczej jak z zyciem.

Obiecate$ mi, ze przyjdziesz do mnie pomowi¢ ze mng obszerniej. O dzigki Ci Stachu

bodaj za to, uwierz mi, ze nawet towarzystwo Twoje wlewa we mnie zycie. Chce bodaj Twojej
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przyjazni, chce bodaj tego, azeby$ uwierzyl, ze nie masz na $wiecie drugiego takiego
cztowieka, ktory tak, jak ja, bytby Ci oddany!

Twoj N.

[s. 34]

Lwow 7/9. 1914

Gdybys Ty nagle zy¢ przestat, gdybym zobaczyt Twojego trupa, gdybym ujrzat zastygty,
martwy wyraz w [nieczytelne] Twojej twarzy, gdybym zobaczyl na zawsze zamknigte Twoje
oczy, te ukochane oczy [nieczytelne] zasnute bielmem $mierci, poszedtbym za Tobg. Bo
przeciez Twoje astralne duchowe ciato musiatoby tam by¢ gdzie§ we wszechswiecie. Nie jest
mozebne, azeby i ono zmartwialo, Zanadto jest boskie. Mys$lac dzi§ o tym momencie, gdybys$
Ty umart tak wczulem si¢ w istote tej chwili, ze prawie rzec moge, dane mi byto chwilowo
jasnowidzenie i w tym ulamku btyskawicy ujrzalem jak tatwo bytoby mi odej$¢ od zycia, gdyby
w nim Ciebie zabraktlo, jak nieznaczacem byloby moje to chwilowe cierpienie, jakiego musi
dozna¢ kazde stworzenie przy opuszczaniu zycia, gdyby tej chwili towarzyszyta §wiadomos¢,
ze za Toba ide.

Ukojeniem, stodka ulga byloby dla mnie Twoje towarzystwo. Niestety. Warunki
dotych-

[s. 35]
czasowe roztaczaja nas. Widok Twojej postaci Twdj glos, to by mi na razie wystarczyto, tak
mi brak Ciebie!

Bezproduktywne staje si¢ to pisanie moich uniesien 1 mys$li. Im wigcej tych kartek
zapetniam, tem bardziej widz¢ ogrom mojej meki. Czy az do konca mojego zycia mam tak
cierpie¢?

Lzejsza juz bytaby dla mnie taka sytuacya, w ktorej szukatbym $mierci.
szczescie” powiedzie¢. Ale 1 tego nie moge zrobi¢ z powodu obowigzku, jaki na mnie cigzy, z
powodu, ze moje zycie decyduje nie tylko o mojem zyciu... A wigc i nadal taka meka? Nie.
Zdobede Twoja przyjazn bodaj, cho¢by mi przyszto i§¢ do niej przez Izy i cierpienia drugich.
Dotad modlitem si¢ do Twojej duszy i zebratem ja w wszechs§wiecie bytu ducha o taske o dobre
stowo. Teraz nie zawaham si¢ nawet przed krzywda 1 krwia, jezeli az tego potrzeba, by moj
glos przez bezwtadno$¢ i sen doszedt do Twej $wiadomosci.

Twoj N.

24 Mowa tu o pierwszej wojnie $wiatowe;.
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[s. 36]

Lwow 9/9 1914

Umilowany Kochany Stachu! Przegladnalem ten moj pamigtnik i widze w nim dotychczas
tylko pragnienia i megke. Lecz czy wyobrazasz sobie, jaka namigtng okrywa wdzigcznos$ci
przepojone begda nastepne kartki, gdy Ty [nieczytelne] najstodszy zaptacisz mi uczuciem za
uczucie? O Najdrozszy, powiedz, co mam uczynié, azeby uzyska¢ Twoje podzigkowania i
Twoja wdzigcznos¢?!

Sabat [?] namig¢tno$ci, ktory tak mnie zmeczyl przez kilka ostatnich dni minat i teraz tylko
dusza gra we mnie, dusza rozlgkniona do Twej przyjazni, zaufania i przywigzania, przez ktore
chcialaby Ci serce swoje oddaé, by za to gest goracej Twojej wdzigcznosci uzyskac!

Twoj N.

[s. 37]

Kochany Stachu

Bardzo bym chciat azeby$ przyszedt do mnie dla pogawedzenia de publicis® i de
privatis?®. W tej nadziei nawet czekam na Ciebie przez ostatnich kilka dni. Mam nadzieje, ze
nie brak odwagi wstrzymywatl Ci¢ od urzeczywistnienia obiecanych odwiedzin mojej
,hikczemnej persony”. Wybacz. Carrissime?’ — to nawet przyjemne. — Uzywam tego
konspiracyjnego listonosza, ktory, zapewniam Ci¢, nie zdradzi. Poniewaz zawsze trzeba
skonczy¢ to, co si¢ zaczelo, wiec i t¢ rozmowe, ktorg onegdaj zaczgliSmy trudno zostawié
niedokonczong. Przez chwilowa stabos¢
[s. 38]

Lwoéw 10. wrzesnia 1914.
zerwalem zastong, ktdra powinna moze pozosta¢ zawsze na swoim miejscu.

Ten fakt nie mogt zaj$¢ bez pewnego kataklizmu psychicznego we mnie. Chce to
doprowadzi¢ z powrotem do stanu rownowagi, cho¢ jej cechy nie moga juz by¢ takie same, bo
jej podstawy muszg by¢ wiadome juz nie tylko mnie samemu, ale 1 Tobie. — Serdecznie wigc
prosze Ci¢ przyjdz ktérego$ dnia, chocby jutro! Jestem stale w domu od 3-5-30 popotudniu,
wolatbym jednak, gdyby$ przyszedl o piatej. Oprocz tego chciatbym, azeby$ nic nie miat na
glowie, azebys si¢ nie $pieszyl, to bowiem deprymowatoby spokdj naszej rozmowy. — Nr
kamienicy 16. pierwsze pigtro. Zniszcz ten papier, albo lepiej przynie$ go z sobg. Nie kaz mi

dhugo czeka¢ Kochany Stachu

25 De publicis (tac.) — o sprawach publicznych
26 De privatis (fac.) — o sprawach prywatnych.
27 Carissime (fac.) — najdrozszy (w tym wypadku zapisywane powinno by¢ jak Carissime, czyli przez jedng ,,r”).
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— Twdj oddany

[s. 39]

Lwoéw 10. wrzesnia 1914

Nie mysl, ze to frazesy, po ktérych by czyn nie nastgpowat, bo to nie moje usta mowia, lecz
serce.

Dzi$ nie mogg si¢ doczeka¢ Twojego przyjscia, napisatem do Ciebie list, ktory Ci sam
wreczytem 1 prositem o przyj$cie do mnie. Moze wigc jutro nadejdziesz. Boj¢ si¢ tej chwili.
Boje sie¢ Ciebie! Rozumiesz Kochany, jeste$ jedynym cztowiekiem na ziemi, ktdrego si¢ boje,
bo Twoja prawdziwa (niedawna) przyjazn jest mi tak droga i ukochana, jak chyba — zycie.
Chciatbym, azeby miedzy nami nastata taka harmonia uczu¢ i stosunku, azeby$ Ty szukat sam
mego towarzystwa, zeby ono bylo Ci mite 1 potrzebne, azeby$ wszystkie swoje mysli mi
przynosit, azeby$ zadnej tajnej nie miat przede mng. O, nie mysl Stachu, Ze ja pozadam wptywu
na Ciebie, niejako osobg moja wzbroni¢ miatbym Ci stosunkow i obcowania z kobietami.

[s. 40]

Nie jestem tak glupi, azebym nie zrozumial, ze to konieczno$¢. Ale chciatlbym, azeby te
wszystkie kobiety, ktére do Twojej duszy dostawac sie begda, azeby to byly tylko lilie. I
chcialbym by¢ zywym $§wiadkiem kazdej Twojej mysli w chwilach powstawania Twoich
pierwszych wielkich mitosci.

Moja, rzec mogg¢, maestrya w dziedzinie cnoty onej, tak w czgsci duchowej, jak i
zmystowej odda Tobie duze ustugi, bedzie dla Ciebie z pewnoscia korzystna, a dla mnie bedzie
to rajem, dowodem, ze$ Ty rzeczywiscie przyjat moja przyjazn, ze za dusze, takze dusza mi
ptacisz! Gdy przeczytasz ten moj pamigtnik 1 zachcesz mowi¢ ze mng, nie badz srogim dla

mnie, znajdz to ,,junctim”28

jakie lezy miedzy brutalnos$cia fizyczna, jakiej pragne od Ciebie, a
najtkliwsza radosng delikatno$cig duchowa! Zespot to

[s. 41]

z pewnoscig nietatwy, lecz Ty, Ty naprawde Boski Intuicynisto, Ty chyba nie pobladzisz w tej
zlotej przgdzy, tkanej sercem 1 glebig duszy!

— Chciatem tak rzecz utozy¢, ze myS$latem w czasie, gdy bedziesz czytat mo6j pamigtnik,
przejs¢ do drugiego pokoju i1 tam potozywszy si¢ na 16zku poczekaé — Twojej taski, utatwiajac
Ci to nawet swoja pozycya; lecz rozmyslitem si¢ 1 uznajg¢, ze bedziemy musieli po przeczytaniu
bardzo inteligentnie ze soba pomdéwic. A wigc ja wyjde na czas Twego czytania i powroce za

7 kwadransow, wtedy pomowimy. Jezeli bowiem bytem cierpliwy przez trzy lata, to potrafie

28 Junctim (lac.) — stowo oznaczajace laczenie dwoch lub wiecej porozumien.
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zaczekac jeszcze do tego dnia, w ktorym Ty sam przyjdziesz i zechcesz mnie uszczesliwié. Ale
ze czasy niespokojne i niepewne, wi¢c kochany Stachu, staraj si¢ ten dzien przys$pieszy¢ i gdyby
tak w najblizsza

[s. 42]

noc z Soboty na Niedziele? Wynalaztem dla Ciebie dobry sposob umotywowania swej
nieobecnosci w domu przez jedng noc. Obmyslitem wszystko. Lecz Drogi, na dusze wlasng
Drogi Stachu, pamigtaj o tem, ze Twoja odpowiedZ moze mi przynies¢ tylko dwa rozwigzania:
albo $mier¢, albo zycie!

By¢ moze, ze tak jak Ty, kiedy$ takze i ja, bedg sie¢ musiat ozenié. Lecz to bedzie mogto
tylko zacie$ni¢ nasz stosunek... i wlasnie to bedzie najwyzsza moja radoscia, ze kiedys w
pomocg — naszych dzieci bede mogt potaczy¢ Twoje nazwisko z mojem!

Mysla obiegam dalekie horyzonty i perspektywy przysztosci i jezeli Ty kazesz mi by¢
silnym, wystawimy obaj gmach, ktory $wiat zadziwi, i ktory ludzko§¢ w potomstwie pamietac
bedzie!

Pozdrawiam Ci¢ M¢j Cezarze i zegnam do najblizszej rozmowy
— Twdj poddany N.

[s. 43]

Lwoéw 11. wrze$nia

Czekalem, ale nie przyszedte$. Jak czekatem, z jaka meka 1 niepokojem i jak potem
zawdd odczutem, po co Ci to ttumaczy¢... Ty kiedys, zawiedziony, sam to zrozumiesz...

Wyszedlszy wtasnie z domu, spotkatem Ci¢ na ulicy z Stetkiem L. 1 Ty obiecawszy mi
przybycie swoje jutro, oddates mi ten moj list, ktory Ci wezoraj wrgczytem, mowiace, ze boisz
si¢ zatrzymac go przy sobie.

Szlismy we trojke, gdy nagle — pamigtasz — Ty powiedziate$, ze musisz i$¢ w innym
kierunku 1 wrocites si¢ naraz z Stetkiem L. Ja pot zartem powiedziatem na to, ze pdjde za Wami.
Nie mialem zamiaru Was $ledzi¢, powoli poszedtem i bytbym nie patrzat za Wami, gdybym
byt nie zobaczyt jak Ty nachyliwszy si¢ powiedziale§ co$ do Stefka i nagle obaj ogladneliscie
si¢, a zobaczywszy, ze
[s. 44]

Z daleka na Was patrzg, zmieniliscie nagle kierunek 1 przekierowaliScie si¢ w ul
Sienkiewicza®’. Gdy ja wraz pobieglem za Wami, skoczytem zza wegla, jak wy wszedtwszy

kilkanas$cie krokéw, staneli$cie jak do powozu i znowu patrzaliicie, czy ja Was nie §ledze. Dos¢

¥ Dzisiejsza ulica Woronego.
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mi tego byto. Bo albo Ty tak bardzo nie znosisz mojego towarzystwa i stokro¢ Ci milsze
towarzystwo Stefka L., albo tez rzeczywiscie szliScie gdzie$ obaj na jakas ,,matg rozpustg” z
dziewczetami 1 dlatego Ty tak zaraz pozbyles si¢ towarzystwa mojej osoby.

Wszystko jedno, ale bylo to dla mnie bardzo bolesne. Dowloktem si¢ do domu i tu,
mysla, cala jaznia, dnem duszy zatopitem si¢ w rozpatrywaniu i dociekaniu pozagrobowego
zycia. Miatem boska chwilg. Natezytem 1 skupitem catego mego ducha i patrzatem w oczy
Smierci. Szukatem w niej zbawienia i zda-

[s. 45]
je mi sig, ze bedg je mogt tam znalez¢. Zdaje mi sie, ze juz tylko tam.

To, ze Ty unikatby$ mojej osoby, ze uciekatby$ ode mnie, to wyrwaloby mi ostatnig
ochote do zycia, musiatbym umrze¢, musiatbym chcie¢ umrze¢.

Ale $mier¢ moja bytaby dla ludzkosci nieszczg$ciem, bo umartaby dotychczasowa moja
istota, umartoby wszystko dobre jakie jest we mnie, a pozostatoby i narodzito si¢ tylko zle, dla
ktérego zadowolenia potrzeba by chyba morza krwi, tez i krzywd ludzkich. Nie zyloby juz
wtedy mi ciato ni dzisiejsza dusza, zyltby tylko zty, nienakarmiony duch obleczony jedynie w
pomocniczg materye, a zyjacy po to tylko, by stang¢ na szczycie ludzkiej potggi materyalne;j,
by przejs¢ przez milion zy¢ ludzkich i1 by na koniec kiedy$ stana¢ przed Toba, lub Twoim
»dalszym ciggiem”, w miescie.

[s. 46]
dostojenstw i tytutow, w chmurze krzywd i krwi... i powiedzie¢ do Ciebie: ,,Spdjrz, oto Twoje
dzielo” — Bog 1 Szatan zyja we mnie, szala przewagi od Ciebie zalezy.

Ty za$§ — wydaje mi si¢ — jak gdyby$ rozmyslnie igrat z tym strasznym moim ogniem,
jak gdybys$ bawil si¢ chwiejnoscig szal...

Ave Cezar’® i pamigtaj, ze nawet Bogowie nie zapominali o Nemezis®!, ktore patrzy i
stucha, 1 czeka...

Twoj N.
[s. 47]
Moja gtowe owinely mysli o Tobie.
W taki wieczor wiosenny, pelny budzacego si¢ zycia, usiadlem zmeczony 1 poddatem

si¢ sile wspomnien.

30 Ave Cezar (tac) — witaj cezarze.
31 Grecka bogini sprawiedliwo$ci, zemsty i przeznaczenia.
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Przed mojemi oczyma stangta Twoja posta¢ sprzed kilku lat. Stodko rozpamigtywalem
przezyte z Toba chwile 1 wrazenia.

Lecz nie wrdci juz to, co mingto.

Ty sam potargate$ przedze naszego szczescia. Zrobites to lekkomyslnie, zapomniates,

ze niszczac t¢ przedze, niszczysz to, co w zyciu naszem byto najistotniejszem.
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